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AHHOTanus padoveil NPOrpaMMbl JUCHUIIMHBI

Huctunnuna «Teopetndeckas oHETHKAa HEMEIKOTO S3bIKa» BXOIUT B 00SA3aTENbHYIO 4YacTh
o0Opa3oBaTeNbHOM MporpamMmbl OakaiaBpuata 1o HampasieHuto 45.03.02. «JIMHTBUCTHKA» U
SIBIISIETCS. BAPUATUBHOMN AUCUUTUIIHHOM.
(K00 U HauUMeHOBaHUe HANPasieHus (CReYUaIbHOCMU)

JucuumnnuHa peanu3yercs Ha GakynbTeTe HHOCTPAHHBIX A3BIKOB KadeIpoil HEMEIIKOTO S3bIKA.
CopepxaHue AUCIHMILTAHBI OXBATBIBACT KPYT BOIPOCOB, CBS3aHHBIX C OIHMCAHUEM (OHETHYC-
CKUX CPEJICTB B X CHUCTEME, ONpeeTicHIe UX MPUPOAbl U PYHKIMN U BEAYIIMX TEHACHIIUNA pa3-
BUTHUS (POHETHUYECKON CHCTEMbI HEMEIIKOTO SI3bIKA.
JucnunnuHa HaneneHa Ha GOpMHUpPOBaHHE CIEAYIOUINX KOMIETEHIINM BTy CKHUKA:

o0menpodeccHOHANbHBIX — BJIaJICHHEM CHUCTEMOW JMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM, BKIIOYAIO-
niei B ce0si 3HaHWEe OCHOBHBIX (POHETUYECKUX, JIEKCUYECKUX, TPAMMAaTHUYECKUX, CIIOBOOOPa30Ba-
TENBHBIX SBJICHUN M 3aKOHOMEpPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHMS M3y4YaeMOTO0 MHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
ero GpyHKIIHOHANBHBIX pasHoBuaHocTei (OITK-1).
[IpenogaBanue TUCHUILTAHBI TPEIYyCMATPUBACT IPOBEJCHHE CICAYIONINX BUIOB YIeOHBIX 3aHS-
TUH: JIEKINH, TPAKTUUECKHUE 3aHITHS, CAMOCTOSITENIbHAsA padoTa.
PaGouast mporpaMma AMCHUILINHBI PEAYCMATPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIOMUX BUIOB KOHTPOJIS
ycreBaeMocTu B (hopMe TeCTUPOBAHUS, KOHTPOJIBHBIX PaboT U JIp., MPOMEXKYTOUHBIH KOHTPOJIb
B opme 3auerTa.
OO0BeM IUCHUILIMHEI 2 3a4ETHBIX SIUHHIIBI, B TOM YHCIIe 72 B aKaJeMUYECKHUX Yacax IO BUAAM
y4eOHBIX 3aHATHHA

Cemectp Y4eOHble 3aHATH ®opma npome-
B TOM YHCJIC JKYTOYHOU aTTe-
KonrtakTtHas pabora 00yJaronumxcs ¢ npenojgaBareaeM CPC, cTanu (3a4er,
Bc U3 HUX BToM | muddepeHupo-
ero | Jlek- | JlaGopa- | Ilpaktu- | KCP | koHCynb- | 9ucne | BaHHBIH 3ayer,
UK TOpPHBIE YecKHe TaIUH IK3a- 9K3aMeH
3aHSATH 3aHSATHUS MeH
5 72 12 22 38 3auer

1. llean ocBOEHMsI AN CIMIIJIMHBI

HensamMu 0ocBOCHHS TUCHUILIMHBI (MOIYJIs) SBISIOTCS (pOpMUpOBaHHE 3HAHUHM CTYAEHTOB O (poHe-
TUYECKUX CPE/ICTBaX B UX CHCTEME, O MpUpojae U QYHKIHUU (POHETUYECKUX CHCTEM HEMELKOTO
S3BbIKA, O BEIYIIUX TCHICHIMAX Pa3BUTHUs (POHETUUECKON CHCTEMBI HEMELIKOTO SI3bIKA.

2.Mecto qucuumiaunbl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

Jucrummnaa _«Teopernyeckas (OHETHKA HEMEIIKOTO SI3bIKa» BXOAWUT B 00A3aTEIbHYIO YacTh
o0pa3oBaTenbHOI MporpamMmbl OakanaBpuaTa o HanpasieHuo 45.03.02. «JIMHTBUCTHKAY.

Jnist u3y4yeHHus AUCHUIUIMHBI HEOOXOIUMBI KOMITETCHIINHU, C(HOPMUPOBAHHBIE y OOYYaIOLINXCS B
pe3ynbTare o0yueHHs: B CpeHel 0011e00pa3oBaTeNbHO KO U B PE3yJIbTaTE OCBOCHUS JIHC-
e OITOIT moaroroBku 6akanaBpa Guionoruu: (HOHETUKHA HEMEUKOTO SI3bIKA, COIUOIIOTHH,
TICUXOJIOTUH, BBE/ICHHS B SI3IKO3HAHUE U JIP.

3HaHUEe OCHOBHBIX, TUITUYHBIX SBJICHUHA B (POHETHUIECKOM CTPOE HEMEIKOTO SI3bIKa HEOOXOIMMO
BCEM CTyJeHTaM. [IpuBHUTHE yMEHUI, HABBIKOB Je/IaTh CaMOCTOSTEIbHBIE BHIBOJIBI U3 HAOIIO/IE-
HUI HaJ (QAKTUYECKUM MaTepHaloM, YMEHHUH OOBSACHATh HamOoJiee BaXKHBIC, TUITMYHBIC SIBJIC-
HHUA B (DOHETMUECKOM CTPOE HEMEIIKOTO S3bIKa MPECNICAYIOT CEMHHAPCKUE 3aHSTHUS JUCIHUILIN-

3




HBI.

3. Komnerenuuu odyuyaromerocs, popmMupyemMbie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHHS AUCHHUIIINHBI
(mepeyeHb NIIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHsl) .

¢ ¢ekTUBHO UCTIOIb-
3yeT CTaHAAPTHbIE
MeTOAUKH MOKCKA,
aHaJaM3a M 00padboTKN
MaTepuaJia uccjieno-
BaHUsl.

Koa n HauMeHoBaHMe HHAUKA-
TOpa A0CTH:KeHHs oOmenpodec-
CHOHAJILHON KOMIIeTeHIIHU

Pe3yabTaThl 00yueHus

OIlIK -1

CrocobeH MpHUMEHATh
CHCTEMY JIMHIBHCTHYE-
CKHMX 3HaHHH 00 OCHOB-
HBIX (hoHETHIECKUX,
JIEKCHYECKHUX, TpamMa-
THUYECKUX, CJIOBOOOpa-
30BaTENBHBIX  SBJICHH-
ax, opdorpapun wu
NyHKTyaluH, O 3aKO-
HOMEPHOCTSIX (YHKITH-
OHHUPOBAHMS HM3y4aeMo-
0 MHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka, ero (hyHKIMOHATb-
HBIX Pa3HOBHIHOCTSX;

OIIK-1.1.AnexkBaTHO aHaIU3UPY-
€T OCHOBHBIC ABJICHHUA U MPOLCC-
Chbl, OTpaxaroue (yHKIHOHHPO-
BaHME SI3BIKOBOI'O CTpPOs H3ydae-
MOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
CHUHXPOHUHU U JUAXPOHHH.

3naem: ocHOBHBIE (POHETHYUECKHE, JIEK-
CHYECKHE, TPaMMaTHUYECKHE, CIIOBOOOpa-
30BaTeJIbHBIE ABJIECHUS U 3aKOHOMEPHO-
¢t QYHKIIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOTO
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,;

Ymeem: ucnons30BaTe METOABI aHAINA3A
W CHHTE3a MPU U3YUYCHUHU CTPYKTYPhI
H3Y4aeMBbIX SI3BIKOB; IIPOBOJIMTEH CAMO-
CTOATENBHOE UCCIIEOBAHNE TIPOOITE-

MBI / TEMBI ¥ TIPEJCTABIATE PE3YIbTATHI
HCCIICTIOBAHMS, TBOPUSCKH MCIIOB3Y S
3HAHMS B TIPO(ECCHOHATBHOMN IeATEb-
HOCTH.

Braoeem: HeoOX0UMBIMU HHTEPAKIIHO-
HaJbHBIMA U KOHTEKCTHBIMM 3HAHUSIMU,
CTaHIAPTHBIMM METOAMKAMH ITOWCKA,
aHanm3a u 00pabOTKHU SI3LIKOBOTO MaTe-
pHaa UCCIIeIOBAHUS




OIIK-1.2. AnexkBaTHO WHTEpIpPETH-
pPYET OCHOBHBIE MPOSIBICHUS B3aUMO-
CBSI3U SI3BIKOBBIX YPOBHEH M B3aHMO-
OTHOUIECHUS ITOJICUCTEM SA3bIKA

3naem: 0COOEHHOCTH KaXKIOTO YPOBHS
N3y4aCMbIX A3bIKOB; OCHOBHBLIC CBC/IC-
HUS O KOHCTUTYCHTaX KaKI0TO YPOBHS
3a CUET CPABHEHUS U COMIOCTABIICHUS
(OHETHYECKHX, JTEKCUIECKUX, TpaMMa-
TUYECKHX U CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX SB-
JICHUH! POJTHOTO W UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;
Ymeem: mpuUMeHSTh UMEIOIIUECS 3HAHUS
B KOHKPETHBIX CUTYalUAX O6III€HI/IH Ipu
paboTe ¢ A3BIKOBBIM MaTepPHAIIOM; KC-
MOJIb30BATh UX JUIS Pa3BUTHUS CBOETO
00MIEKYJILTYPHOTO MOTEHIINANIA B KOH-
TEKCTe 33124 MPOPECCUOHALHOM JesI-
TEJLHOCTH.

Braoeem: HaBbIkaMu aHaJM3a U HHTEP-
MpeTanuun A3bIKOBBIX (1)aKTOB B aCIICKTEC
B3aUMOJICHCTBHSI I3bIKOBBIX YPOBHEH U
MOJICHCTEM

OIIK-1.3.AnexBaTHO MpPHUMEHSET MO-
HATUUHBINA anmapar u3ydaeMoil amc-
LIUIUIMHBI,  COOJIIOZaeT  OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH Hay4YHOTO CTHJIS B YCT-
HOH ¥ MUCbMEHHOU PEYH.

3naem: IOHATUHHBIN anmapar u3yvae-
MO JAWMCIMIUIMHBL, HEOOXOAUMBIN IS
pereHus NpodecCHOHaIbHBIX 3a/1a4,
0COOEHHOCTH THCHbMEHHOW U YCTHOM
(hopMBI HAYYHOTO CTHIIS;

Ymeem: ncnonp3oBaTh MOHATHHHBIN aml-
napar u3y4aeMod AUCLUUIUIUHBI IIPH
OTpeETICHNH U aHAJIN3€ HayYHbIX KOH-
Henuuii ¥ cepsl 3TUX HayK AJIs pele-
HUS IPO(ECCHOHANBHBIX 3a]1a4, a TAKKe
MPOU3BOJNUTH BBIOODP M YUUTHIBATH 3aKO-
HOMEPHOCTH (PyHKIIMOHUPOBAHUS €11~
HUI] pa3IMYHBIX YPOBHEN U3y4aeMBbIX
SI3BIKOB B PA3NIMYHBIX (DYHKIIMOHATBHBIX
cdepax ¥ cuTyausx npoeccuoHatb-
HOT'O OOILEHHUS.

Braoeem: nHaBpIkaMu BeIeHNS HAYYHON
JUCKYCCHU TI0 aKTyaJIbHBIM BOIIpOCaM
M3y4aeMOU JUCLMIIINHBI, TEPMHUHOJIO-
THYECKHM allapaToM U OCHOBAMU pe-
(iIeKCcUM TEOPETUIECKUMH aCTIEKTaMH
S3BIKOBOTO YHOTPEOJICHNUS, BKIIIOYAST
(doHeTHYECKHE, CEMAaHTUYECKUE, [PaM-
MaTHYECKHe, TEKCTyallbHbIE U IparMa-
THYECKHE 0COOCHHOCTH; CTaHAAPTHBIMHU
croco0aMy perIeHusi OCHOBHBIX THIIOB
JMHTBUCTHYECKHX 33/1a4.

4. O0beM, CTPYKTYpa U cOoAepKaHue TUCHUILINHBI.

4.1. O0beM JUCHHILIMHBI COCTABISET 2 3aUETHBIX €UHHMIIBI, /2 aKaJeMUUYCCKHUX Yaca.

4.2. CTpyKTypa JUCUMILUINHBI.
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Moayas 1. . @onernueckas

CHCTCMA N q)OHeTI/I‘ICCKI/Ie SABJICHUS 3BYKOBOI'O CTPOsI HCM. A3bIKA.

Tema 1. ®onernka Kak
Hayka. Buasl ¢gonerux. Me-

YCTHBIA M THCh-
MEHHBIN OIIPOCHI,

TOIBI  MCCIIENIOBAHUS  CBA3b | g 1 2 2 KOHTPOJIbHBIC
(OHETUKH ¢ IPYyTUMHU HayKa- paborst
MH.
Tema 2. Teopus GpoHEMBL YCTHBI M THCb-
Bapuant ¢ponembl. OyHKINH 5 ) ) 4 MEHHBIN OIPOCHI,
(hoHEMBL. KOHTPOJIbHbBIE
paboThI
Tema 3. [IpousHocuTenbHAS YCTHBIA M IIUCh-
HOpPMa HEMEIIKOTO SI3bIKa MEHHBI OIPOCHI,
5) 1 2 4 KOHTPOJIbHBIE
paboTHI
YCTHBI W IHCH-
Tema 4. Cucrema Gponem MEHHBII OIPOCHI,
HEMEIKOI'O SI3bIKa: BOKAJIN3M 5 1 2 4 KOHTPOJIbHbBIE
Y KOHCOHAHTHU3M. paboThI
Tema 5. YUepenoBanue ¢ponem YCTHBIA M IIUCh-
B 00JIaCTH TJIACHBIX U CO- MEHHBI OIPOCHI,
TJIACHBIX. KOHTPOJIbHBIE
5) 1 2 4 paboThI
HWroro o moayro 1: 36 6 12 18

Mopyns 2. Ciorosas,

AKYCTHAA U IpOCOANYICCKAA CT

YKTYpa HeMelKon ¢pasbl.

Temal. Ilonarme ciora B
JIMHIBUCTUYECKON JIMTEpaTy-

YCTHBIA W THCh-
MEHHBIN OIIPOCHI,

5 2 2 6
pe. Teopusi ciora B HeMell- KOHTPOJIbHBIE
KOM SI3BIKE. paboThI
Tema2. Ynapenue B HeMell- YCTHBIA M THCh-
KoM s3pike. OcoOeHHOCTH MEHHBII OIPOCHI,
HEMEIKONA aKIeHTyaluu. | 5 2 2 6 KOHTPOJIbHBIE

Purmunueckas rpynma, CHH-

tarma, ¢pasa.

paboThI




Tema3. Ilpocomus u ee YCTHBIH W THUCH-

(GYHKIUH B HEMELIKOM SI3BIKE. MEHHBIH OIIPOCHI,
Menonndeckas cucrema KOHTPOJIbHBIE
¢byHKIMu Menoauku. Merno- paboTsI
nudeckoe odopmileHue pas- 5 5 5 6

JTUYHBIX THUIIOB MPEIIIONKE-

HHUIA.

HWroro o moayro 2: 36 6 12 18

Hroro: 72 12 22 36 3auer

4.3. Copep:xanve TUCUMILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3aesiam).
4.3.1. Coodeprcanue neKUUOHHBIX 3AHAMUIL NO OUCUUNTIUHE.

Monayasb 1. Ponernyeckas cucremMa u GoHernyeckue sBJICHUA 3BYKOBOI0 CTPOS HEMENKO-
ro si3bIKAa.
Tema 1. ®oHeTHKA KAK HAYKA 0 3BYKOBOM CTpoOe€ sI3bIKA.

3HayeHue 3BYKOBOM CTOPOHBI fA3bIKa Kak cpelacTBa oOmeHus. O043aTenbHOCTb 3ByKOBOM
(GopMbI, €€ NEPBUYHOCTb MO OTHOIIEHUIO K HCbMY. DOHEMBI U UX COUYETaHMSI, CJIOT, YIapeHue,
WHTOHALUS, CETMEHTHBIE M CyNEpCErMEHTHblE eIuHulpl. llepenadya 3ByKOBOM CTOpOHBI Ha
nucbMe. @OHETHKA KaK JIMHTBUCTHYECKAS AUCIUILTNHA; (POHOJIOTHS - COBPEMEHHBIN ATAIl Pa3BH-
TUs (poHEeTUKU. CBA3b (POHETUKH C APYTUMH JIMHIBUCTUUYECKUMU JUCLUIUIMHAMM, MPEKIE BCETO
- C TPaMMaTUKOM.

MecTto GOHETHKH cpein APYTUX JIUHIBUCTUYECKUX AUCLUIUINH; poHETHKa U (poHOI0THS,
Mopdomorus. CBA3b GOHETHKH C JTMHIBUCTUYECCKIMH HayKaMH: (PU3NOJIOTHEH, aKyCTHKOH, TICH-
XOJIOTHEM.

Teopetnueckoe u npakrtudyeckoe 3HadeHHe (GoHETUKH. CyOBEeKTUBHBIN U OOBEKTHBHBIN
MeToA B ¢oHeTHKe. HenmpepbIBHOCTh 3BYKOBOW MOCIIEIOBATENIBHOCTH B PEUU B AKyCTUYECKOM U
ApTUKYJIITOPHOM OTHOIIECHHH. 3BYKOBBIE (DAKTOPHI, 00YCIIaBIMBAIOIINE YWICHEHNE 3BYKOBOM I10-
cienoBatesnbHOoCcTH. DOHEMa Kak MpakTUUecKas eAMHHUIA 3TOro uieHeHus. doHema Kak (QyHK-
LMOHAJIbHAS €UHMIIA, 00pa3yolas U pa3inyaroniasi 3ByKOoBOi 0OJIMK 3HAYMMBIX €UHMIL SI3bIKA
(Mopdewm, croB).

ApTtukynsaunonHast 6a3za. OCHOBHBIE YEpPThl apTUKYJISIIMOHHON O6a3bl. CpaBHEHHE 3BYKOB
Y apTUKYJISIIUA POJHOTO SI3bIKa U N3y4aeMOI0 POJHOTO sA3bIKa KAK OCHOBA IIOCTAaHOBKHU 3BYKOB.
Tema 2. Yuenue o ¢poneme.

Onpenenenue u ¢pyHkuuu ponemsl. BapuatuBHOCTh (hoHEMBI: anaodoHbI U (paKynbTa-
TUBHBIC BapuaHTHl. [loHsTHE OCHOBHOTO BapmaHTta. OOs3aTeNbHAs TO3UIIMOHHAS CBSI3aHHOCTD
anno(oHOB U (hoHEeTHUECKas He3aBUCUMOCTh (hoHeMbl. PoHeTHuUecKas U (POHOIOTHYecKas TpaH-
CKPUIILUS.

Metoanyeckue BbIBOABI U3 yueHUs 0 poHeme. OmunlOku GpoHosornueckue u GpoHeTuyec-
kue. [ToJHBI THTT IPOU3HONICHUS KaK YCJIOBHE OAHO3HAYHOW (DOHEMHOW MHTEPIPETAIHH IPO-
W3HECEHHOI'0 OTPE3Ka PEYU U KaK OCHOBA U3yYEHUS UHOA3BIYHOTO MPOU3HOLICHMS.

Tema 3. IIpon3HocuTe/IbHASEI HOPMA HEMELIKOI'0 A3bIKA.

Cozpanue NPOU3HOCHUTENBHONM HOpPMBL. PervmoHanbHblE BapHaHTHI NPOU3HOCHUTEIBHOU
HOpMBbI. DoHeTnyeckue cTwiM peud. [IoHATHE HANMOHANBHOTO A3bIKA. JIMTEpaTypHBINA S3BIK.
JnanekTtel coBpeMeHHOM ['epManum.

Tema 4. Cucrema ¢GoHeM B HEMEHKOM SI3bIKe: BOKAJIM3M M KOHCOHAHTH3M.
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Knaccudukanus rmacHbIX MO MOJIOKEHHIO sI3bIKa U T'y0. ['1acHble TyOHBIE U HETyOHBIE.
I'macHble YrcThIe U HOCOBBIE.

CpaBHuUTENIbHAsA XapaKTEPUCTHKA PYCCKUX M HEMELKHX TIJIaCHBIX. [J1acHble HampsiKeH-
Hbl€ ¥ HEHaNpsDKeHHbIe. [ TacHbIe MosiHbIe U peaylpoBaHHble. KomnuecTBo (101roTa) riacHbIX.
Judronru. Paznuune mexay audronramu u audronronaamu. CornacHbe.

JIBa OCHOBHBIX MPUHLIMIA KJIACCU(PHUKAIIUN COTJIACHBIX:

1) mo crioco0y 00pa3oBaHusl - COTJacHbIE CMBIYHbIE, IIETEBBIE, APOKAIIIIE

2) Mo JIeHCTBYIOIIEMY OpraHy - COIJIACHBIE MEpEAHEesA3bIUHbIC, CPEeIHESI3bIYHbIC, 3aJTHE-
A3bIYHBIC, YBYJISIPHBIE, (DapUHTaIbHbIE.

Cornachele riyxue u 3BoHkHe. CoHaHTBI. Pa3nuyHas okpacka coriacHbIX - jgaOuannza-
1Us ¥ MajaTajIn3alus ¢ aKyCTHUYECKON U (PU3NOIOTHYECKOM TOUEK 3pEHUS.

PazHuna Mexay pycCKMMU M HEMEIKMMH COTJIACHBIMU B OTHOLIEHHHU MajaTaJu3aluH.
[Monarue 06 addpurarax. CormacHele MpUABIXaTeNbHBIE W HEMpHUAbIXaTelbHble. KomndecTBo
(onroTa) COTJIACHBIX.

Tema S. YepenoBanue poHeM B 00J1aCTH IJIACHBIX H coryiacHbIX. Juctpudynms donem B
npeznenax Mopgemsl. OrpannueHus B ynorpedieHuu ¢poneM. Pasnuunas coueraeMocTh (GoHEM.
UYepenoBanue poHEM HEMEIKOTO s3bIKa. [IOHSATHE )KUBOTO W MCTOPUYECKOTO yeperoBaHus. Ye-
peloBaHusl MOP(OIOrM30BaHHbIE.

Moayasb 2. CjioroBasi, akyCTHAsl M IPOCOAMYECKASA CTPYKTYPA HeMenKoi ¢pa3sbl.

Tema 1. IloHsiTHe cjiora B JMHIBHCTHYECKOH JuTepaTrype. OnpeaeneHue ciora 1 ero OCHOB-
Hble Tpu3Haku. CiorooOpasyrone U HeCIoroo0pasyouye 3ByKd. Pa3mnyHble THITBI CIIOTO/e-
JeHus. PazinuyHble TEOPUHN CIIOTO/AETICHUS U CIIOr000pa30BaHMs; TEOPUSI MYCKYJIBHOTO HampsKe-
aus JI.B. [epOsr.

Tema 2. YiapeHue B HeMelIKOM sI3bIKe.

Oco0eHHOCTH HEMELKOW aKLEHTyaluu. MecTo yaapeHus B cjore, ylapeHue INIaBHOE U BTO-
pocTeneHHoe. Y japeHre B HEMELKUX CJIOKHBIX cioBax. CuHTarmaruyeckoe, ppazoBoe u J1oru-
YECKOE yAapEHUE B HEMELIKOM SI3BIKE.

Tema 3. IIpocoaust u ee PyHKIMH B HEMEIIKOM SI3bIKe.

[Honstue mpocoauu. KoMnoneHTs! MHTOHAMU. TpHU OCHOBHBIX THUIIAa CHHTArM, BbLIEJIsAE-
MBIX B HEMELIKOM si3bIKe. IHTOHallMOHHOE 0()OPMIIEHUE PA3IUYHBIX THIIOB CUHTArM M MCIIOJIb-
30BaHUE UX B Pa3IMUHBIX THUMAX MPEITOKEHHM.

4.3.2. Cooepiicanue npakmuueckux 3aHAmMuUI no OUCYUNIUHE.

Monayas 1. ®oHeTnyeckas cucreMa U poHeTHYecKHe SIBJICHUSI 3BYKOBOI'O CTPOSI HEMeIKO-
ro si3bIKAa.

Cemunap 1.

Tema 1. ®oneTrka Kak Hayka. Bunel poHeTHK. MeToabl uccieoBaHus CBS3b (POHETHKH C ApY-
TUMH HayKaMH.

1.Ilpeamer TeopeTHdecKoil POHETHKH, 3a]a9H, pa3IeIIbl, METOIBI, CBSI3b (doHETUKHU ¢ apy-
TUMH JTUHTBUCTUYECKUMHU U HETMHTBUCTHYECKUMU

TUCIUTUTAHAMH.

2. ®onetuka. GoHosorus.

IIpakTrdeckas 4yacTb

1. 3nauenvie u 3Byyanue. [ Inan BbIpakeHVs U IU1aH 3BYYaHUsL.

CpasauTe 11Ba CIOBA: 27a3 U 0k0. YTO OOIIIET0 M YTO Pa3HOro B 3THX JBYX crioBax? Crenaiire 06001mato-
LW BBIBOJI.

2. Yro TaKoe 3ByK, OykBa, (poHeMa?

Jluteparypa:

1. bornapko JI.B. OcHoBbl o6mieit ponernxu. 2004.

2. MwmroxoBa H.A. ®onernka HeMenkoro sa3bika. 2004,

4. Xunxo JL.U. TIpakTrueckas ¢poHeTHKa HeMEIKoro si3bika. 2004.

5. Kosemun O.I'., Boromazosa T.C. Teopernueckas ¢poHeTHKa HeMenKOoro si3bika 2002,
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6.JleBkoBckasa K.A. Hemenkuii s3p1k. @oHETHKA, rpaMMaTHKa, JIEKCUKA [ DJIEKTPOHHBIN pecypc].
Cemunap 2.

Tema 2. Teopus poHEMBL.

1. Teopust ponembl. OCHOBHBIC HaMpaBIEHUS B paMKax yueHUs o (hoHeMe.

2. AOCTpaKTHBIN, MaTEPHUATBHBIA U CMBICIIOPA3TMYUTEILHBIN aCTIEKTHI (DOHEMBI.

2. ®onema U anI0QOHBI.

3. ®yHKIMH (POHEMBI.

IpakTryeckast 4acTb

1. Onpenenure (HOHOTOTHUSCKOE coneprkaHie (POHEMBI /T/ TIOCPESACTBOM MPOTHBOIIOCTARJICHISI C JIPYTH-

MU ()OHEMAMH B CIISTYFOIIMX PYCCKHX CIIOBAX:

1. Tam — mam;

2. TYK — TeK, TIOTOK — ITOTEK;

3. TOUKa — KOYKa,;

4, TaM — caMm, TOIOT — LIETIOT.

2. OnperienTe B KAKHUX OTHOIICHUSIX HaxoIsirest ormiosuimn: /p-bf, ft-df, ft-p/, =5/, /0:o/ .

Jlureparypa:

1. bonpapko JI.B. OcHoBbl 0011eit poneTrku. 2004.

2. MuwmroxoBa H.A. ®onernka Hemenkoro s3bika. 2004,

4. Xunxo JI.U. TIpakTrueckast poHeTHKA HEMEIKOTo si3bika. 2004.

5. Ko3smun O.I'., boromasosa T.C. Teoperuueckas poHeTHKa HeMeUKOro s3bika 2002,

6. JleBkoBckas K.A. Hemenkuii si3pik. DoHETHKA, TPaMMAaTHKA, JICKCUKA [ DICKTPOHHBIN pecypc].
Cemunap 3.

Tema 3. [IponsHocuTenbHasi HOpMa HEMELKOTO S3bIKA.

1. HanioHanbHBIH SI3BIK KaK OMPE/IEICHHBIN HCTOPUYECKUH 3TAll B Pa3BUTUU  SI3bIKA.

2. OCHOBHbIE NPU3HAKU HAILIMOHAJIbHBIX JINTEPATYPHBIX SI3bIKOB.

3. Hemeukuii nurepatypHsiii s3bik. Opdosnuueckue HOpMbI. JnanekTsl coBpeMeHHO# I'epma-
HUU.

IpakTrdeckast 4acTh

Mumokosa HA., Hopk O., A. @oHeTrKa HeMeIKoro si3blka Ynp. Ha ctp. 117, 122-123.

Jluteparypa:

1. bounapko JI.B. OcHoBbl o6mieit ponernxu. 2004.

2. Mwmroxosa H.A. ®onernka HeMenkoro s3bika. 2004,

4. Xunxo JL.U. TIpakTrueckas ¢poHeTHKa HeMEIKoro si3bika. 2004.

5. Kosemun O.I'., Boromazosa T.C. Teoperuueckas ¢poHeTHKa HeMenKOro si3bika 2002,

6. JIeBkoBckas K.A. Hemenkuii si3pik. DoHETHKA, TpaMMaTHKa, JTIEKCUKA [ DIEKTPOHHBIN pecypc].
Cemunap 4.

Tema 4. Cuctema oHEM HEMELIKOTO S3bIKa: BOKAJIN3M U KOHCOHAHTH3M.

1. PasnuunrenpHble MPU3HAKK HEMEIKUX TIAcHBIX. OCHOBHBIEC alI0()OHBI HEMEIKUX TTaCHBIX.
2. Pa3znuuuTtenbHbIe MPU3HAKK HEMENKHX coriacHbX. OCHOBHBIE aUIOQOHBI HEMELKHUX COTJiac-
HBIX.

IIpakTrdeckas 4acTb

donernyeckuii anamu3 ciosa Tischtuch.

Jlureparypa:

1. bornapko JI.B. OcHoBbl 06mieii ponernxu. 2004.

2. MumrokoBa H.A. ®oneruka Hemenkoro si3bika. 2004.

4. Xumko JI.W. [Ipaktnueckas hoHETHKA HEMETIKOTO si3bIKa. 2004,

5. Ko3smun O.I'., boromazosa T.C. Teopernueckas ¢poHeTHKa HeMeUKoro s3bika 2002,

6. JleekoBckas K.A. Hemerkuii si3pik. @OHETHKA, TPaMMaTHKa, JIEKCHKA [ DJIEKTPOHHBIN pecypc].
Cemunap 5.

Tema 5. UepenoBanue (hoHeM B 00JIaCTH TITACHBIX M COTJIACHBIX.

1. YepenoBanue oHeM, BUABI YepeaOBaHUM, (POHETHUECKUE YEPEIOBAHUS.

2. Accumuianust. Buasl accuMmisanuii. ACCUMUISLIS B HEMEIIKOM SI3LIKE.
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3. doHeTHuecKHE YEPEIOBAHMSI COTTIACHBIX B HEMELIKOM S3BIKE.

4. Abnayt. Ymnayt. [Ipenomnenue.

IIpakTraeckast 4acT.

Mumokosa H.A., Hopk O. A. @oHeTrKa HEMELIKOTO s13bIKa YTIp. Ha CTp. 25.

Jluteparypa:

1. bongapko JI.B. OcHoBbl 0011eit ponetnku. 2004.

2.MunokoBa H.A. @onernka Hemenkoro si3bika. 2004.

4. Xuuko JL.U. Tlpaktnueckas poneTrka HeMenkoro s3bika. 2004.

5. Kozpmun O.I'., Boromasosa T.C. Teopetnueckas poHeTrka Hemenkoro si3pika 2002.
6.JIeBkoBckasa K.A. Hemenkuii s3p1k. @oHETHKA, TpaMMaTHKa, JIEKCUKA [ DJIEKTPOHHBINA pecypc].
Cemunap 6.

Tema 6. ®oneTHueckas cuctemMa v (POHETHUECKHE SBIEHUS 3BYKOBOTO CTPOSI HEMELIKOTO SI3bIKA.
BrinonHenue TecToB o NepBOMYy MOJYJ0. TecThl MpuiiararoTcs.

Ne Bompoc 1

Bri6epuTe npaBUIbHBIA BapUAHT

O0bexToM u3ydeHus (GOHETHKHU U (POHOIIOTUH SBISETCS:

dbonema

Mophema

JeKcema

Ne Bonpoc 1

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUaHT

Enununa peun, koTopast UMeeT ABOWCTBEHHYIO CTOPOHY:

dbonema

3BYK

OykBa

Ne Bompoc 1

Bribepute npaBuIIbHBIN BapHaHT

ApTUKyISAIHI0 POHEMBI, CITIOCOOBI €€ 00pa30BaHus, a Tak)Ke MOAU(PHUKAIINY €€ B peUH U3ydaeT:
doneTrka

dboHoOIOTHS

aKyCTHKa

Ne Bomnpoc 1

Bribepute npaBUIIbHBIN BapHaHT

Kaxkast GyHKIust hOHEMBI SIBISIETCS CaMOM BaXKHOM:

JTUCTUHKTUBHAS

KyJIbMHHATHBHAS

JeTUMUTATUBHAS

Ne Bomnpoc 1

Bribepute npaBuIIbHBIN BapHaHT

Kaxoit mkose (oHETHCTOB MPUHAMIICKHUT clieaytomiee onpeneneHne GonemMol: «DoHema - 310
IyYOK PA3JINYUTEIbHBIX IPU3HAKOBY.

[Ipa’xckuii TMHTBUCTUYECKUI KPYKOK

MockoBckasi OHOJIOTHYECKAs IIIKOJIA

Jlenunrpanckasi poHeTHueckas mKoi1a

Ne Bomnpoc 1

Bri6epuTe npaBUIbHBIN BapuaHT

Kakoii u3 nepe4yrcieHHbIX TPU3HAKOB HE SBISICTCS PA3IHYUTEIBbHBIM T (hoHEMBI [t]:
CpEeIHESI3bIYHBIN

[Ty XOH

ITyMHBIN

Monayas 2. CiioroBasi, akycTHasi M IPpOCoANYecKasi CTPYKTYPa HeMellKoii ¢)pa3bl.

Cemunap 7.
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Tema 7. I[loHsiTHE Crora B JIMHTBUCTHYECKOM IuTepaType. Teopus ciiora B HEMELKOM SI3bIKE.
1. Crnor. Teopus cioroobpaszoBanus. CaoroodpasoBaHue U CIOTOICTICHIE B HEMELIKOM SI3bIKE.
2. Y napenue. ®onernueckas npupojaa yaaperus. OyHKIuu yiapeHusl.
3. CnoBecHOE y1apeHHe B HEMEILIKOM SI3bIKE.
IIpakTraeckast 4acTs.
Mumokosa H.A., Hopk O., A. @oHeTrKa HeMELIKOTO s13bIKa YTIp. Ha c1p.153.
Jlureparypa:
1. bongapko JI.B. OcHoBbl 001ieit ponetuku. 2004.
2.MunokoBa H.A. ®onernka Hemenkoro si3bika. 2004.
4. Xuuko JL.U. Ilpaktnueckas poneTrka Hemenkoro s3bika. 2004.
5. Kozpmun O.I'., Boromasosa T.C. Teopetnueckas poneTrka Hemenkoro si3pika 2002.
6.JIeBkoBckasa K.A. Hemenkuii s3p1k. @OHETHKA, TpaMMaTHKa, JIEKCUKA [ DJIEKTPOHHBINA pecypc].
CemuHap 8.
Tema 8. IIpocoaus u ee GyHKIIUU B HEMELKOM s13bIke. OCOOEHHOCTH HEMEIKOM aKICHTYaIUH.
Putmuueckas rpynma, cHHTarMa, gpasa.
1. UaTonarnus. @oHeTuveckas Mpupo/ia MHTOHAIIUH.
2. OyHKIWUY UHTOHAIINH.
3. Putmudeckasi rpyIina B HEeMeIKoM s3bike. OCHOBHBIE MEIOJNYECKHE KOHTYPhI B HEMELIKOM
S3bIKE ¥ UX KOMMYHHUKAaTHBHOE 3HAUCHHE.
IIpakTryeckast yacTe.
1. JTaTh MHTOHAITMOHHBIN aHAM3 TpeyIoKeHus «Sein alterer Bruder ist ein guter Sportler».
Jlureparypa:
1. bonpapko JI.B. OcHoBbl 0011eit poneTrku. 2004.
2 MumrokoBa H.A. ®oreruka Hemernkoro s3beika. 2004,
4. Xunxo JI.U. TIpakTrueckast poHETHKA HEMEIKOTo si3bIka. 2004.
5. Ko3smun O.I'., boromasosa T.C. Teoperuueckas ¢poHeTHKa HeMeUKOoro s3bika 2002,
6.JleBkoBckast K.A. Hemenkuii si3pik. @oHETHKA, TPaMMAaTHKA, JIEKCUKA [ DIIEKTPOHHBIHN pecypc].
Cemunap 9.
Tema 9. Ilpocoaus u ee GyHKIIMHU B HEMELIKOM SI3BIKE.
1. ®pazoBoe ynapenue, GyHKIwH, BB (PPasoBOro yaapeHus..
2. Ipaswa (hpasoBoro yapeHus.
3. Mernoyka roBeCTBOBATEIIHHOTO MpeyIokeHust. UneHenve pasbl Ha CHHTarM.
IIpakTrdeckast 4acTsb.
MumokoBa H.A., Hopk O., A. @oHeTrKa HEMEITKOTO s13bIKa Y1Ip. Ha c1p. 153-159.
Jluteparypa:
1. bounapko JI.B. OcHoBbl 06mieii ponernxu. 2004.
2.MuntokoBa H.A. @oneruka Hemenkoro si3bika. 2004.
4. Xumko JI.W. [Ipaktnueckas hoHETHKA HEMETIKOTO si3bIKa. 2004,
5. Ko3smun O.I'., boromazosa T.C. Teopernueckas poHeTHKa HEMEUKOro s3bika 2002,
6.JIeBkoBckas K.A. Hemeukuii sa3p1k. DoHETHKA, TpaMMAaTHKA, JIEKCUKA [ DJIEKTPOHHBINA pecypc].
Cemunap 10.
Tema 9. IIpoconus u ee GyHKITUU B HEMEIIKOM SI3BIKE.
1. Menoanueckas cuctemMa (yHKIIHH MEJIOTUKH.
2. Menoanueckoe o(hOpMIICHHE PA3IMYHBIX THIIOB TIPEIT0KCHHI.
IIpakTrueckas 4acThb
1. Mumokosa H.A., Hopk O., A. @oHeTrKa HeEMEIKOro si3bIKa YTip. Ha c1p.153-159 .
Jluteparypa:
1. borunapko JI.B. OcHoBsl o6mieii poneruxu. 2004.
2.MuntokoBa H.A. @oneruka Hemenkoro si3bika. 2004.
4. Xwurmko JI.W. [Ipaktnueckas hoHETHKA HEMETIKOTO si3bIKa. 2004,
5. Ko3smun O.I'., boromasosa T.C. Teopernueckas ¢poHeTnka HeMeukoro s3bika 2002,
6.JleBkoBckas K.A. Hemeukuii sa3b1k. DoHETHKA, TpaMMAaTHKA, JIEKCUKA [ DJEKTPOHHBINA pecypc].
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Cevmnap 11.  KontposbHas paGora
BeinosnHeHue TeCTOB 0 BTOPOMY MOAYJIO. TeCcThl NpHUIIararoTcs.
Ne Bomnpoc 1

BriGepute npaBUIbHBIN BapUaHT
DOHOCTUIIMCTHUKA U3YYaET:

CTHJIA PEeUn

IPOM3ZHOCUTENBbHYIO HOPMY $3bIKA U CTHJIU PEYU
MIOJIHBIM U HEUTPAJIbHbBINA CTUIIA PEYU
NeBompoc 1

Bribepute npaBuiIbHBINA BapHaHT
Menonuka, maysa, TeMI 1 TeMOP - 3TO KOMIIOHEHTHI:
WHTOHALUU

¢dpas3oBoro yrapeHus

CJIOBECHOTO YJapEHHUs B IIPEITIOKEHUN

Ne Bompocl

Bribepute npaBuibHBINA BapHaHT

C kaxoii U3 NepevncIeHHbIX TUCIUIUINH TECHO CBSA3aHAa MHTOHALIUSA:
rpaMMaTHKa

JIEKCUKOJIOT S

CTHJINCTUKA

Ne Bomnpoc 1

Bribepute HenpaBUIIbHBINA BapuaHT

Bcerna B npeuioxeHnn UMEIOT yIapeHue:
IIPEJIOTH

CYILIECTBUTEJIbHbIE

IpUjIaraTeabHble

I'maromnst

Ne Bomnpoc 1

Bribepute HenpaBUIIbHBINA BapuaHT

K city>xeOHBIM cI1I0BaM OTHOCATCS:

Hapeuus

CBSA3KHU

MECTOUMEHUS

OTpULIAHUS

Ne Bomnpoc 1

Bri6epuTe HenpaBIIbHBIA BapUaHT
HeynapHoe cioBa, npuMBIKaroLIee K CTOSALIEMY yIapPHOMY CIIOBY - 3TO:
JHKJIUTHKA

IPOKJIUTHKA

(hOHETHYECKOE CIIOBO

Ne Bomnpoc 1

Bri6epuTe HenpaBIIbHBIA BapUaHT
[IpOKJINTUKH U SHKIUTUKH B NIPEIIOKEHUU:
JIMILEHBI yapeHus

BCEI'/1a UMEIOT ylapeHHe

HMEIOT BTOPOCTENIEHHOE yAapeHue

Ne Bomnpoc 1

BriGepute HENpaBUIIBHBIN BapUaHT

Hucno HeyAapHBIX CIIOB B HEMELIKOM pevu:
0oJIbIIle, YeM B PYCCKOU peun

MEHBIIIE, YEM B PYCCKOU peun

UX KOJIMYECTBO OJUHAKOBO
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Ne Bomnpoc 1

BribepuTe npaBUIbHBIN BapUaHT

B npocTom HepacnpoCTpaHEHHOM ITOBECTBOBATEIBHOM MPEUIOKEHUN YCUICHHOE yIapEHUe T1a-
JIaeT Ha:

CKazyeMoe

HoJyIesKaniee

JOTIOJTHEHHE

NeBomnpoc 1

Bri6epuTe npaBUIbHBIN BapUaHT

Ecin nmpocToe pacpocTpaHEHHOE NPEUI0KEHUE CONEPIKUT Psii BTOPOCTETIEHHBIX WIEHOB, TO
YCUJIEHHOE yAapeHHE M1a1aeT Ha WICH MPEIIOKEHUSA, KOTOPBIM CTOUT:
B KOHIIE

Ha MPEIIOCICIHEM MECTE

B CEpEIMHE

Ne Bomnpoc 1

BriGepute npaBUIbHBINM BapUaHT

VY napenue, KOTOPOE MOKET CTOSTh Ha JTF0OOM CIIOBE IPEITI0KEHHS - 3TO!
JIOTUYECKOE

rpamMMaTH4YECKOE

¢dpazoBoe

Ne Bomnpoc 1

BriGepute npaBUIbHBIN BapUaHT

DOHETUYECKN OPraHU30BAHHAS YaCTh MPEIIOKEHUS - ITO:

pEYEBOU TAKT

pUTMHYECKas Tpynna

(oHeTHUYECKOE CIIOBO

Ne Bomnpoc 1

Bri6epuTe npaBUIbHBIN BapuaHT

B HauyanbHBIX ¥ CPEJUMHHBIX CUHTAarMax MeJIOAMKa!

BOCXOASILAS

HUCXOIAILE-BOCXOAAIAs

BOCXOJSILE-HUCXOASAIIAS

5. O0pa3oBaTeJIbHbIE TEXHOJIOTHH

Jlexumu, nexuus — 6ecena, JTEKIUs — AUCKYCCHS, JIEKIUS — BU3yallu3alisi, CEMUHAPbI, TECTUPO-
BaHME, paboTa B MyJIbTUMEIUITHOM KJlacce, B BHJICOKIIAcCe, aHKETHPOBAaHHE, pedepaTsl, camo-
CTosiTeNIbHAs paboTa CTYJEHTOB, KypcoBas paboTa.

[Ipn npoBeneHNH 3aHATHI CIIEAYET WCIONB30BaTh METOANWKY KOHIECHTPUYECKOH IOoJaun MaTte-
puana u ap.

6. YueOHO-MeTOqHYeCKOE 0OOecTieueHHe CaMOCTOATeIbHOI padoThl CTYI€HTOB
[IpenocraBiieHue KOHTPOJBHBIX BOIPOCOB, KOJUIOKBUYMBI. [IpoBeieHNE MPOMEXKYTOUHON KOH-
TpoabHOU paboThl. OnieHNBaHUE pedepaToB.

B cooTBercTBHM ¢ y4eOHBIM IUIAHOM 1O JIHUCIMIUIMHE MPEAYCMOTPEH 3a4eT B 5 cemectpe. Te-
KyInas pabdora no pasznenam ouenusaercsa B 100 6amnos. O6muii 00beM caMOCTOATENbHON pabo-
TBI CTYJCHTOB II0 JUCIUIUTMHE BKIIIOYACT ayJIUTOPHYIO M BHEAYIUTOPHYIO CaMOCTOSTEIHHYIO
paboTy 6akanaBpoB B TeUEHHE ceMecTpa. AyAUTOpPHAsl CAMOCTOSITENIbHAst paboTa OCYIIEeCTBISIET-
csi B hopMe TeCTOBOI, KOHTPOJIBHON PabOThI HA 3aHATHUAX TI0 MOIYJISIM TEM, BHEAyAUTOPHAS Ca-
MOCTOSTENIbHAsE pad0Ta OCYLIECTBISETCS B CIECAYIONMX (popMax:
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* [loxroroBka npe3eHTauil pe3yIbTaToOB HCCIIEI0BATEIBCKON U TPOSKTHOM 1A TEILHOCTH;

* IloarotoBka K TEKYIIMM KOHTPOJBHBIM MEPONPHUATHSAM (KOHTPOJBHBIE PAaOOTHI, YCTHBIH H
MICBMEHHBIN OIPOC, cOOeCeTOBaHMUS.

CamocrostenbHas padoTa CTYJEHTOB HAXOJUTCS B TECHOM B3aUMOCBS3U C ayJJUTOPHON paboTOil.
CPC no nucuumnnune «Teopetnueckas (poHETHKAa HEMEILKOTO S3bIKa» MPEANOaraeT MoAroTOBKY
K CEMHUHApPCKUM 3aHSATHAM C HCIOJIb30BAaHHEM HE TOJBKO MaTepualia JISKIHi, HO ¥ Ipyroi y4eo-
HOW M CIPAaBOYHOM JIUTEPATYPhl U HHTEPHET-PECYPCOB; MOATOTOBKY pedepaToB MO MPEeaIOKEH-
HBIM TeMaM; pa3padOTKy U 0(pOpPMIICHHE TPOCKTOB; pabOTy C BOMPOCAMH JJISi CAMOKOHTPOJIS.
AynuTopHas caMOCTOSITENbHAs paboTa OCYIIECTBIAETCS B CIEIYIOMMX (opMax: KOHTPOJIbHBIC

paboThr; 3amuTa pedepatoB u ap.

6.1. Y4yeOHO-MeTOAMYECKAN JINTEPATYPA IJIsI CAMOCTOATEJIBbHOM PadoThI

CM. II. &

6.2. Meronnueckue peKOMeHAAIHT

cM. 11.10

6.3. Buabl caMoCTOATEIbHOM padoThl

Ne Buab! u cogepxanue ca- Bua koHTpoas Y4uedOHO-MeTOAHMYECKOE 00€ecTIe-
/| MOCTOSITEJIbHOI PaGoThI yeHHue
1. [ToaroroBka K JIEKIINOH- [Iposenenue yctaoro | Cm. myHKT 4.3.
HBIM U IPAKTHYECKHUM 32a- ompoca nepen Jekuu- | O6paszoBarenbhsiii Onor “Alles,
HATHSIM OHHBIM 3aHATHEM, pa- | was mit Deutsch zu tun hat”
6ota Ha npakTryeckoMm | https://deutsch2644.blogspot.com/
3aHATHH
2. Brinonnenue npakruye- IIpoBepka nomaminero | Cm. myHkT 4.3.
CKUX 3aJaHUN 10 TEMaM 3a/IaHMsl TIPeToiaBa- Oopasosarenbhsiii 6mor “Alles,
CEMHMHAPCKHX 3aHATUH TeneM B BUe ycTHoro | was mit Deutsch zu tun hat”
orpoca BO BpeMs ce- https://deutsch2644.blogspot.com/
MUHAPCKUX 3aHITHIA,
MIPOBEPKH BBITIOJIHE-
HUS JOMAIIHKX 3a]a-
1302071
3. Hamnucanue pedepara mo 3amura TeMbl pedepa- | CM. TyHKT 6.
OJTHOW M3 MPEAJIOKEHHBIX | Ta HA 3aHATUU WU
TeM WHAUBUAYATbHO BO
BHEYPOUYHOE BpeMs 10
MIPOBEJICHUS 3a4eTa
4, ITonroroBka K BBIIIOJIHE- KontpoinbHo- CwMm. nyHKT 4.3.
HUIO TECTOBBIX 33JJaHUM MO | OIICHOYHBIE METO/IBI,
TEMaM Kypca MIPOBEICHUE TECTHPO-
BaHUs Ha 3aHATHH
5. Urenue 00s3aTenbHON U [IpoBenenue yctHoro | Cwm. myHKT 8.; 9.
JIOTIOJTHUTEIBHOM TUTepa- | ompoca Bo Bpems jiek- | O6paszoBatenbHbiii 001 “Alles,
TYpBI IPU TOATOTOBKE K IMOHHBIX U pakThye- | was mit Deutsch zu tun hat”
CEMHHAPCKHM 3aHSATHSIM, CKHUX 3aHATHH, a Takke | https://deutsch2644.blogspot.com/
paboTa ¢ UHTEpHeT- MyTeM MPOCMOTpa
UCTOYHUKAMHU 110 TEMaM KOHCIIEKTOB TI0 COOT-
Kypca BETCTBYIOIIUM pa3ie-
JaM Kypca
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CamocTosiTe/IbHAsi padoTa BKIIOYAET B ce0s1 BCe BUIBI MOJTOTOBKH K CEMHUHAPAM, ITOATOTOBKY
pedeparoB, pa3pabOTKy CIIEHApUEB, TUCKYCCHI M KPYTJIBIX CTOJOB, MOATOTOBKY MPOEKTOB, Kap-
THH MHPA, C COOTBETCTBYIOIINM O(POPMIICHHEM.

PesynbpTaThl caMOCTOATENBHON pabOTHl KOHTPOIUPYIOTCS MPETOAaBaTeNIeM U YUYUTHIBAIOTCA MPU
aTTeCTAallNU CTYACHTA 110 HTOTaM ero padoThI IO pa3zieiiaM U Ha 3a4yeTe.

Peghepam. Pedepar - 3170 0030p U aHANIU3 JTUTEpPaATyphl HA BhIOpaHHYI0 TeMmy. Pedepar
3TO HE CIHCaHHBIE KYCKH TEKCTa C TepBorcTouHNKa. Hemomyctumo Opatb pedepatst u3z MaTEp-
HeTa. Tema pedeparta BeIOMpaeTcs B COOTBETCTBUU C HWHTepecaMu yuammxcsa. HeoOxomammo,
4TOOBI B pedepare ObUTH OCBEIICHBI KaK TCOPETHUCCKHE IOJOXKCHHS BHIOPAHHOW TEMBI, TaK U
MPUBEICHBI U MTPOAHATH3UPOBAHBI KOHKPETHBIC TPUMEPHI.

Pedepar odpopmisiercs B BUe MAITMHONMCHOTO TEKCTA Ha JIUCTAX CTAaHAAPTHOTO Gopma-
Ta (A4).

Cmpykmypa pegpepama éxkniouaem ciedyoujue pa3oenvi:

- TUTYJIbHBIN JIUCT;
- OTJIaBJICHHE C YKa3aHUEM pa3JIeioB U MOIpa3/eiioB;
- BBEJICHUE, IJIe HEOOXOAMMO yKa3aTh aKTyalbHOCTh IPOOJIEMbI, HOBU3HY HCCIIEIOBAaHUS U

MPAKTHYECKYIO0 3HAUUMOCTh PabOTHI;

- JUTEPATypHBIA 0030p MO pa3fenaM U MOApaszesiaM ¢ aHaJM30M paccMaTpUBaeMOl Mpo-
0aeMEI;

— 3aKJII0UYEHUE C BBIBOJAMU;

— CITUCOK HCTIONIb3yEeMOM IUTEPATYPHI.

XKenarenpHoe MCTIOIB30BAHNE HATIIATHOTO MaTepHala - Tabauibl, rpaduku, pUCYHKH U
T.1. Bce ¢akTel, cooOpaskeHus, TaOIUIbl, PUCYHKHA U T.J., IPUBOJUMBIC M3 JIUTEPATYPHBIX HC-
TOYHHKOB CTYJI€HTaMH, TOJDKHBI OBITH CONPOBOXKICHBI CCHUIKAMH HA HCTOYHUK HH(DOpMAITUH.

Henomyctumo kommoHoBaTh pedepaT U3 KYCKOB JOCIOBHO 3aMMCTBOBAHHOTO TEKCTa
Pa3IMYHBIX JIUTEPATYPHBIX UCTOYHUKOB. Bce MUTATHI JOKHBI OBITH MPEICTABICHB! B KaBBIYKAX
C YKa3aHUEM B CKOOKax MCTOYHHMKA, OTCYTCTBHE KaBBIYEK U CCHUIOK O3HAYAET IJIaruaT U SBJSeT-
Csl HapyIIEHHEM aBTOPCKUX TpaB. Mcmonb30BaHHBIE MaTepHaibl HEOOXOAMMO KOMMEHTHPOBATD,
aHAM3UPOBATH U JIENaTh COOTBETCTBEHHBIC U JKENATEIIbHO COOCTBEHHBIE BHIBO/IBI.

Bce BBIBOIBI JOKHBI OBITH SICHO M Y€TKO c(POpMyIIMpOBaHBI U IPOHYMepoBaHbl. CIIHCOK
JauTepaTypsl 0popMIIsIETCs CTPOro Mo npaBuiaM ['ocyaapcTBEHHOTO cTaHAApTA.

Pedepar nomxen ObITh MOANICAH aBTOPOM, KOTOPBI HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MPOJIE-
JaHHYIO paboTy.

6.4. KoHTpoJIbHBIE BONIPOCHI /IJIsl CAMOCTOSITEILHOMH PadoThI

Tema: Csenenusi mo oomeii ponernke.

1. Yro uzyuaer ponetnxa?

2. KakoBo 3HaueHne (hOHETUKH B H3YUCHHUH SI3bIKA?

3. UTo Ha3bIBaeTCs apTUKYJSILMOHHOMN 0a30ii?

4. Kakve nmpu3HaKU TIaCHBIX (UM COTJIACHBIX ) 3BYKOB HE BIIUAIOT HAa (JOPMY U 3HAYCHHUE CIIOB B
PYCCKOM (MJIM B HEMELIKOM SI3BIKE)

5. Uto Ha3wiBaeTcs hoHEMOM?

6. Kakue ommOKu B IPOM3HOMIECHUH SBISIOTCS (DOHETUUECKUMHU M KaKHE - aKIICHTHBIMU?
7. Yto Ha3BIBaEeTCS BAPUAHTOM (MJIM OTTEHKOM) (DOHEMBI?

8. UTo moHUMAaeTCs MO MHOS3BIYHBIM aKIIEHTOM?

9. Kak co3naBanochk HEMEIKOE JTUTEPATYPHOE MPOU3HOIICHHE?

10. Ins1 yero ucnonp3yeTcs TPAHCKPUITIUS U KaKOW MPUHIIUII JIEKHUT B €€ OCHOBE?

11. KakoBbl akyCTHUECKHE OCHOBBI ITTACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB?

12. Kakumu cBoiicTBaMu 00J1a1af0T TITACHBIE 3BYKH peun?

13. 13 kakuX MOJIOCTEH COCTOUT PEeUEBOM armapaT U KaKOBbl UX OCHOBHBIE (DYHKITHH?
14. Ha xakwue 1Be TPYyMIIBI ACTSATCS OPTaHbI peYH U KaKOe 3HAUECHUE UMEET ATO JelieHue?
15. KakoBa posib HEOHOM 3aHaBECKH B 00pa30BaHUU 3BYKOB peun?
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Tema: I'macHbIe HEMENKOI0 A3LIKA

NoogkrwbdPE

© ©

10.
11.
12.

13.
14.
15.

Kak o0pasyroTcs riacHble 3ByKH U YeM OTpeAeNsieTcs] X TeMOp (3ByKOBasi Okpacka)?

[To kakuM MpHU3HAKAM KJIacCU(DUITUPYIOTCS TJIACHBIE (POHEMBI HEMEIIKOTO SI3bIKa?

Uewm ompenensieTcs psij IIacHbIX 3BYKOB?

Uewm onpefensieTcst KaueCTBO IIACHOTO 3BYKa (OTKPBITOCTH/3aKPHITOCTH)?

KaxkoBa ponb nonosxenusi ry0 B 00pa3oBaHUU TTACHBIX?

KaxoBa ponp HEOHOM 3aHaBeCKU B 00pa30BaHUM ITACHBIX?

CKomnbKO TIacHbIX (JOHEM B HEMELKOM (pycckoM) si3pikax? Uem ompenensercs 3Ta Kolnye-
CTBEHHasl pa3HUIa’?

Urto Takoe «TpeyroNbHUKY TTIACHBIX U Ha YeM OH OCHOBAH?

KaxoBa 3aBuCcHMOCTb MEKY YAapeHUEM U KOJIMYECTBOM (JI0JTOTOM) INIaCHOTO 3ByKa B pyc-
CKOM (B HEMEIIKOM) SI3bIKE?

KaxoBa 3aBUCMMOCTb MEX/1y KOJIMYECTBOM U KAUECTBOM I'JIACHBIX HEMELIKOTO fA3bIKA?

Urto 03HauaeT «OTCTYI TTIaCHOTO 3BYKa»?

KaxoBa 3aBUCHMOCTb MEK/y J10JITOTOM TJIaCHOTO 3BYyKa UM CIIOCOOOM €ro MPUMBIKaHUS K I0-
CJIeTHEMY COTJIaCHOMY?

Urto 03HauaeT «TBEPAbIN NPUCTYII INIACHOT0»?

Kakoe 3HaueHue nMeeT HaNpsHKEHHOCTh OPTraHOB PeyuH Ui 00pa30BaHuUs TTIACHBIX?
CkonbKO 1M TOHTOB B HEMEIIKOM SI3BIKE M ITOYEMY OHU HE BXOJISIT B «TPEYTOJIBHHK TITACHBIX
bonem?

Tema: CorjiacHble HEMEIKOI'0 A3bIKA

ok wdE

CoN~WNE

10

11.
12.
13.

UTto Takoe coriacHbli 3ByK?

Uro o3HauaeT mymMHbIN cornacHbiil. CoOHaHT?

[To kakuM mpUHIUIAM KJIacCU(DUIUPYIOTCS COTJIacHbIe (POHEMBI HEMELIKOTO sI3bIKa?

Uro Takoe addpukara?

KakoBa posib HEOHOM 3aHaBECKU B 00pa30BaHNUU COTTIACHBIX 3BYKOB?

Ckonbko coryiacHbIX (poHeM B HeMelkoM (M B pycckoMm)? Uem oOBsSICHAETCS pa3HUIlA B UX
KOJIu4uecTBe?

UTto Haz0 3HATH O COMTACHBIX 3BykKax [5,T,R ] ?

KaxoB xapakTep nanaraan3alnii B HEMELIKOM U PyCCKOM sI3bIKax?

Kaxoe 3HaueHune uMeeT Haups’KEHHOCTh COTJIaCHBIX 3BYKOB?

. UeM oTIM4arOTCsl HEMEIIKUE COTJIACHBIE OT PYCCKUX?
. Kak Bnusier Ha MpoOM3HOIIEHUE YBOGHUE COTIACHOM OyKBBI HA MMCbME B PYCCKOM M HEMeELl-

KOM S3bIKax?

. UeM oTiM4rie HEMEIKUX COHAHTOB OT PYCCKHUX?

. KakoBbI BUIBI IPENATCTBHI B TIOJIOCTH PTa MIPH 0Opa30BaHUM COTJIACHBIX ?

. Kakue cornacHbie HEMEIKOTO S3bIKa HECBOMCTBEHHBI PYCCKOMY SI3BIKY?

. UeM oTnuyaeTcs MOHITHE «COTJIacHasi OyKBa» OT MOHSTHS «COTJIACHBIN 3BYK»?
. Tema: 3ByKkH B IOTOKEe peun

UYewm siBasieTcs CI0T B IPOU3HOCUTEIIBHOM OTHOIIICHHUH?
Kakwue 3Byku MOTYT OBITH CIIOr000pa3yIomumMu?

Kakwue Tumel c10roB pazindaroTcs o CTpykType?

Kak omnpenensiercst rpaHuiia Mexay clIorom?

Uto Takoe yaapeHue B ciioBe?

Kakue cymiecTByIOT criocoObl BbIIEICHHUS cliora?

UeM xapaKTepHO yJapEHUE B HEMEIIKOM SA3bIKE?

Kak xapakTepusyercss HEMEIKOE yAapEHHUE 110 MECTY B CIIOBE?
KaxoBbl THIIBI y1apeHHsI B CJIOKHBIX CIIOBaX HEMELIKOIO s3bIKa?
Yro o3nauaet das Auslautsgesetz?

Uto noHMMaeTcs noj aCCUMUIISIIIUEN 3BYKOB?

Kaxkas accumuiisanius Ha3pIBaeTCs MPOrPeECCUBHOMN ?

Kakas accumminsinyst Ha3bIBA€TCSl PETPECCUBHOM?
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14.
15.

UTo 03HaYaeT aCCUMUJISLIUSA 110 3BOHKOCTH (TJTyXOCTH)?
Kakue nmpousHoCUTENbHBIE OIMIMOKH B HEMEIIKOM SI3BIKE JIOMYCKAIOT y4Yalluecs Mo BIUsSHH-
€M aCCUMUJISILIUU B PYCCKOM SI3BIKE?

Tema: OcHOBHBIE CBeIeHHUSA 110 HHTOHAIIUM

ocoarwnhE

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

UTo BXOIUT B MOHATHE «UHTOHALIUS»?

Kakue ¢pyHKIMY BBIMTOTHSAIOT MHTOHAIMOHHBIE CpecTBa?

B uem 3axiouaercs ¢ppazoBoe yaapeHHH?

KaxoBa crenens y1apeHus B pa3IM4HbIX 4acTAX peuu?

Uto Ha3bIBaeTCs MPOKIUTUKON U SHKJIUTUKOMN?

KakoBO coOTHOLIEHHE yIapHBIX M HEYAAPHBIX CIIOB B HEMELKOM U PYCCKOM IIpeIIoXkKe-
HUsX?

B yem 3axmouaroTcs crenuduueckue TpYJHOCTH MpH padoTe Haja HeMEeUKHM (pa3oBbIM
yaapeHuem?

Kak ¢yHKIIMOHUpYET ycuineHHoe yiapeHue?

KaxoBbl OCHOBHBIE ITpaBUIIa yCUJIEHHOTO IPAMMATUYECKOTO yAapeHus?

UYto noHnMaeTcs MoJ JIOTUYECKUM yIapeHHEM?

Yro takoe Menoauka?

Kakue HHTOHEMBI ¥ KaK MOAYJIHMPYIOT NPEIJIOKEHHUS 110 LI€JIU BbICKa3bIBaHMs?

Ha xakue poHeTHueckure eqUHUIbI YIEHUTCS pedb?

Yro Takoe peueBoi TakT (WM CUHTAarma)?

Kakwne nay3bl HaOMIOJAI0TCS B peYH U Kakue QYHKIUU OHH MOTYT BBITIOJHSAT?

Tembl pedepaToB (KypcoBBIX padoT):

1.
2.

IS

o N

10.

11.
12.
13.

14.
15.

[TocTaHoBKa MPOU3HOLIEHHS HA HAYaJIbHOM 3Tane o0yuenus M5

VHTOHAIMOHHBIE OCOOEHHOCTH MHOTOCHHTATMEHHOTO MHPEUIOKEHHUs NMpU OOy4YEeHUH 4YTe-
HHUIO.

OCHOBHbBIE MENIOINYECKHE TUIIBI B CIIOBaX PA3IUYHON PUTMUYECKOH CTPYKTYPBHI.

Posnb cTuxoB npu o0yueHnn (POHETUKE Ha MITAIINX Kypcax.

I'macHble HEMENKOr O S3bIKa.

Hcnonp3oBaHue MOrOBOPOK U MOCIOBHUI] HA YPOKAaX HEMEIKOTO s3bIKa MPU O0YYEHUHU TPO-
W3HOLLEHHUIO.

CraHOBIJIEHHE HEMELKOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKA.

WHTOHAIMS B 6€CCOI03HOM MPEUI0KEHNH HEMEIIKOTO S3bIKa.

[lonuBapuaHTHOCTh  (OHETHUECKOM HOPMBI (HAa MaTepuaje CTaHJAPTHOTO MPOU3-
HOILIEHHS COBPEMEHHOT'O HEMEIIKOTO SI3bIKa)

@oHeTHYeCKHI MUHUMYM U pa0oTa HaJ MPOM3HOLICHHEM Ha HayaJbHOM 3Tare 00ydeHus
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY.

WHTOHAIMSA CII0KHOTO MPEIOKEHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE.

WHTOHAIMS IPOCTOrO NPEATIOKEHHUS B HEMELIKOM SI3BIKE.

doneTnyeckas 3apsakKa Kak cpencTBO (HOPMUPOBAHHS MPOU3HOCUTEIIBHBIX HABBIKOB Ha
HavyajbHOM 3Tare ooyuenus UA.

CornacHble HEMEILKOTO SI3bIKa.

CrnoBHOE yJ1TapeHUE B HEMEIIKOM SI3bIKE

7. ®oHJ OLEHOYHBIX CpEeaACTB IJid NMPOBECACHUA TEKYIIEro KOHTPOJIA YCIIEBAaeMOCTH, MPO-
MC)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTAllMM 110 UTOTraM O0CBOCHUSA JUCHUIIJINHBI.

7.1.

TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUSA

7.1.1. IIpakTHYecKHe 321aHUS K 3a4eTHOH KOHTPOJIbHOM padoTe

1.
2.

w

Jaiite poHeTHUCCKHUI aHanmu3 cioBa "Student”

Jaiite nHTOHAIIMOHHBIN aHanu3 npeanoxenus "Auf dieser grogen Wiese fanden die Kinder
viel bunte Blumen".

Omnpenenute B KAKUX OTHOIICHUSIX HAXOIUTCS ommo3uius [t-k]?

Jaiite poHeTHUECKHUiT aHanmu3 ciosa "Herbst"
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5.

~No

oo

9.

10.
11.

12.

JlaiiTe MHTOHAIIMOHHBIN aHanu3 npeanoxenus "Im rosigen Morgenlicht glanzten die Gipfel
des Hymalaja".

OmpenenuTe B KaKMX OTHOIICHUSX HAXOIUTCS ONIO3UIMs [V-U:]?

Haiite poneTnueckuii ananus ciosa "Lehnstuhl"

JlaiiTe nHTOHAIIMOHHBIN aHaau3 npeatoxkenus " Der Kranke darf, wie der Arzt betont, noch
nicht aufstehen™.

OmpenenuTe B KAaKMX OTHOILICHUSAX HAXOIUTCS ONIo3uims [i:-1]?

Maiite honeTrueckuii ananus ciosa ""Hausbuch”.

JlaliTe MHTOHAIMOHHBIA aHa M3 npeaioxenus "Sein ganzes Leben hat Beethoven Musik
gewidntet".

OmpenenuTe B KaKMX OTHOIICHHUSX HAXOIUTCS onmo3uims [p-t]?

7.1.1. Bonnpocskl Ha 3a4eT

RBRoOoo~NO~wNE

0.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
7.2.

[Ipaxckuii IMHIBUCTUYECKHUM KPYIKOK.

[IpakTuueckoe 3HaYeHUE POHETUKH.

CTaHOBJIEHHE HEMEIIKOTO JINTEPATYPHOTO S3BIKA.

Knaccudukanus riacHbIX HEMEIKOTO SI3bIKA.

KoMnoHeHThI HHTOHAIUH.

®oHeTtuka U HOHOJIOTHS.

Hemeunxnii nutepaTypHbIi A3BIK.

VY napeHue B CIOXKHBIX CI0Bax.

[IpaBuna yCHJIEHHOTO yAapEeHHs B HEMEIIKOM IPEJIOKEHUN
[TpenMet dhoHETUKH, 3HAUEHUE, MECTO CPEAU JPYTHUX JIMHIBUCTHUECKHUX AUCIUTIINH.
MockoBckast hOHOJIOTHYECKas IITIKOJIA.

[IpousHocuTeNnbHAsT HOPMA HEMELIKOTO SI3bIKA.
PeueBoii TakT.

QOYHKIWU yIAPEHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE.
[Tonpa3znensl poHETHKH.

MockoBckast (hOHOJIOTHYECKast IITKOJIA.
Knaccudukanus riacHbIX HEMEIKOTO S3bIKA.
[IpaBuna ycuieHHOTO yAapeHus B HEMEIIKOM MPEJI0KECHUU.
[TpakTdeckoe 3HaueHNE (POHETUKH.

JnanexkTel coBpeMeHHoM ['epManumn

OCHOBHBIC CBOMCTBA INIACHBIX HEMEIIKOTO S3BIKA.
®pa3oBoe yJIapeHHE B HEMEIIKOM SI3bIKE.
Jlenunrpanackasi poHeTHUECKas MIKOJA.
CraHoBI€HHE HEMELIKOTO JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.
QDYHKIWU yIAPEHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE.

PedeBoil TakT, cCHHTarMa B HEMELKOM MPEIJIOKEHHH.
HanmonanbHbIHN S3BIK.

CTpyKTypa HEMELKOTO S3bIKa B HACTOSIIEE BPEMSI.
MeTtoasl HOHETHKH.

Cror, npaBuia CJIOTOAEIEHHUS.

WuToHanus, GyHKIIUU, KOMIIOHEHTHI.
Knaccudukanus cormacHpIX HEMEIKOTO SI3bIKA.
CBsi3b (DOHETUKH C JPYTHUMH HAyKaMHU.

CBoiicTBa HAIMOHAIBHBIX S3BIKOB.

TpeyroyibHUK TJIACHBIX HEMEIKOTO SI3bIKa.

VY napenue, npaBuia CJIOBHOTO yIapEHUS.
Menonrka HEMEIKOTO MPEAJIOKEHUS

MeToauyeckne MaTepuabl, ONpeaesONIHe MPOUeAYPY OUEHWBAHMS 3HAHUM, yme-

HU, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATEJbHOCTH, XapaKTEePU3yIIHUX dTanbl (OPMUPOBAHUSA
KOMIIeTeHI M.
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OOmuii pe3yapTaT BBIBOAUTCA KaK MHTErpajbHasl OLEHKA, CKJIaJbIBaroIlas U3 TEKYyLIEro KOH-
Tpous - 50% u mpomexyTouHOro KOHTposst - 50%.

Texymuil KOHTPOJIb IO TUCHUILINHE BKIKOYAECT:

- mocenienue 3auatuii - 10 6amios,

- yJacTHe Ha MPaKTHYECKHUX 3aHATHAX -60 6amios,

- BBIMOJIHEHUE Ja0OpaTOPHBIX 3aaHuil - Gaos,

- BBITIOJIHEHUE JOMAITHUX (2yJUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX padot - 30 6aymios.

[TpomesxyTOUHBINH KOHTPOJIb [0 TUCLMIIIMHE BKIIOYAET:

- YCTHBIH orpoc - 600amioB,

- MMCbMEHHAas KOHTpoJibHas paboTa - 30 Gannos,

- rectupoBanue - 10 Gaos.

8. IlepeyeHb OCHOBHOJ M /IONOJHUTEJIbHOI Y4eOHOI JTUTepaTyphl, HEO0OX0AMMO 1JIsl 0CBO-
eHHUSl TMCHUILINHBI.

a) http://fia.dgu.ru/Page.aspx?menuid=21

0) OCHOBHAas1 JIUTEpaTypa:

1. bonnapko, JI. B. OcHoBbl 001e#t ¢poneTnku. [Tekct]: yuebHOe nocodbue 1Jist TMHIBHUCT. U PU-
non. crienuanbHOcTel / JI.B. bonmapko; JI.A. BepOunikas, M.B. T'opauna, - CII6. : Akamgemus;
@un. dak. CIIGI'Y, 2004. - 160 c.

2.MunrokoBa, H. A. ®oHeTrka HeMenKoro s3bika. [TekcT]: ydeOHoe mocoOue JJis JIMHTBUCT. U
¢dunon. cnenmansHocTelt / H.A. Mumokosa, O.A. Hopk. - MockBa: Akagemust, 2004. — 175c.

3. Xunko, JI. U. Ilpaktiueckas ¢poneTnka Hemeukoro s3eika. [Teker]: y4ueOnuk / JL.U. Xumko. -
Mocksa: HBU-TE3AVYPVYC, 2004. - 376 c.

B) IONOJTHUTEIbHAS JIUTepaTypa:

1. JxenkoBa, E.A., Teopernueckas (hoHETHKAa HEMEIKOTO s3bIKa. [DJEKTPOHHBIA pecypcl:
y4eOHOe TTOcoOHe ISl CTYIEHTOB, N3yUYalOINX HEMEUKHHN SI3bIK Ha (aKyJIbTeTax (B HHCTHTYTAX)
WHOCTPaHHBIX S3BIKOB BBICIIUX YyueOHBIX 3aBeneHuil / JlxenkoBa E.A., Bomrorpaa, 2009. —
URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=19966278 (nata oopamenus 12.09.2021).

2. Kosemun, O.I'., boromazoBa T.C. Teopernueckass (oHETHKA HEMEIKOTO s3biKa: [Tekcr]:
yueOnuk / O.I'. Kozemun, T.C. boromasosa, - Mocksa.: HBU — Tezaypyc, 2002. — 265 c.

3. KypberoBa P.®, Kparkuii Kypc JeKIMiA MO TEOPETHUECKOW (HOHETHKE HEMEIKOTO S3bIKA.
[Texcr]: yueOHO-MeTOAMUECKOE TTocoOue st cTyneHToB 3 kypca/P.®@. KypbetoBa. —-Maxaukana,
2018. -42 c.

4. JleBkoBckas K.A. Hemenkuii si3pik. @OHETHKA, TPAMMATHKA, JIEKCUKA [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
yueOnnk/ JleBkoBckas K.A., -DiexkTpoH. TeKCcTOBbIE IaHHbIE. - MockBa: MOCKOBCKHIA
rocyapcTBeHHbI yHuBepcutrer uMeHu M.B. JlomoHocoBa, M3naTenbckuil HEHTP «AKageMus»,
2004.-368 c. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/13094.html. -3BC «IPRbooks»

5. Suenko, A.W., Teopermueckas (OHETHKA HEMEIKOro s3bIKA. [DIEKTPOHHBIA pecypc]:
ydyeOHoe mocobue Ha HemerkoM s3bike / Anenko A.U., CnaBsack-Ha-Ky6anu, 2007. - Pexxum

JoCTyTa: https://elibrary.ru/item.asp?id=19882662 (mara oOpamenus 14.09.2018)
6. Xunko, JI.W., BBenenne B TeopeTHYECKylO0 (DOHETHKY HEMEIKOTO s3bIKa. [DJIEKTPOHHBIN
pecypcl: yaeOHOoe nocooue XuI1Ko JLU., Mockaa, 2011. - URL:

https://elibrary.ru/item.asp?id=20051152 (nata obpamenus 12.09.2021).

9. Ilepeuenb pecypcoB MH(OPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHON ceTH «HTepHeT», He-
00X0IMMBIX /ISl 0CBOEHUS THCUMIIJIMHBI.

1. bior MPENoJaBaTENs HEMELKOTO SI3bIKA ary Kypb6eToBoii P.®.:
https://deutsch2644.blogspot.com/

2. eLIBRARY .RU [DnexTponHslii pecypc]: anekrponHas oudnnoreka / Hayd. snexTpoH. 6-xa. —
— Mocksa, 1999. — URL: http://elibrary.ru/defaultx.asp (qara obpamenuns: 12.09.2021). — SIs.
pyc., aHrd.

3. Moodle [DnekTpoHHBIH pecypc]: cucTemMa BUPTyanbHOro o0yueHus: [6a3a nanubix| / Jar. roc.
yH-T. — Maxaukana, r. — [loctyn u3 cetu JAI'Y wim, nmociie peructpauuu U3 CETU yH-Ta, U3 JIIO-
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0ol Toukm, mMeromiei moctyn B mHTepHET. — URL: http://moodle.dgu.ru/ (mata oGpamenus:
12.09.2021).

4. Onextponnsiit katanor Hb JII'Y [OnexTpoHHbIN pecypc]: 0a3a JaHHBIX COAEPKUT CBEACHUS O
BCeX BUIax JuT, nocrynatoumx B poug Hb JIT'Y/[larecranckuii roc. yH-T. — Maxaukana, 2010.
— URL.: http://elib.dgu.ru, cBo6oaubIit (1ata obparenus: 12.09.2021).

10. MeTtoauueckue ykazaHus AJsi 00y4arOIMXCHA M0 OCBOCHUIO TUCUMILINHBI.

Jlexyuonnwtii Kypc. Jlekuus sBIsIeTCS OCHOBHOM (OpPMOI O0O0y4eHHUsI B BBICIIEM y4eOHOM 3aBe-
neHuu. B xone NeKImMOHHOTo Kypca MPOBOIUTCS CUCTEMATHUECKOE H3JI0XKEHHE COBPEMEHHBIX
HAYYHBIX MAaTEpUaAJOB, OCBEUICHWE OCHOBHBIX MPOOJIEM TEOPHUH KOMMYHHKanuu. B TeTpaan
JUTSL KOHCTIEKTHPOBAHHUS JICKITI HEOOXOAMMO UMETh OIS, TIe MO XOAY KOHCIIEKTUPOBAHUS CTY-
JIEHT JieIaeT HEOOXO0IUMbIE TIOMETKH. 3aIlUCH JTIOJDKHBI OBITh N30MPATEeIIbHBIMU, ITOJTHOCTBIO ClIe-
JyeT 3alHiChIBAaTh TOJIBKO OMpe/eeHrne. B KOHCTIeKTax peKOMEeHAyeTCsl IPUMEHSATh COKpAIlleHuUs
CJIOB, YTO YCKOPSIET 3aIHCh, HO COKPAIIECHHS JOJKHBI OBITH MTOHSITHBIMH.

B xone m3yuenus kypca «TeopeTnueckasi poHETHKA HEMEIKOTO S3bIKa» ONpeAeNieHHOE 3Haye-
HHUE UMEIOT PUCYHKH, CXEMBI, M ITO3TOMY B KOHCIIEKTE JICKITUM PEKOMEHAYETCS JeNIaTh BCE PH-
CYHKH, CIEJIaHHbIe IpernojaBaTesieM Ha Jocke. Ecau B NEKIUAX eCThb HEMOHSTHBIE MOMEHTHI,
CJIEZlyeT MOTYEPKHYTh UX W IMOCTABUTH PSOM BOIPOCHUTENBHBINA 3HAK, YTOOBI MOTOM 33JaTh BO-
npoc mpemnoaaBarento. HoBble TepMUHBI MOJYEPKUBATH WM BBIACIATH MapkepoM. OObsICcCHEeHUs
TEPMUHOB 3aITMCBHIBATh, HEXKENATEIHHO MICATh MEIIKO, HAHU3BIBAsI CTPOUYKY Ha CTPOUKY.
CryaeHTy HEOOXOAMMO aKTUBHO padOTaTh C KOHCIEKTOM JICKIIMU: TOCTE OKOHYAHHS JIEKIIUU
PEKOMEHIyeTCsI IepeunTaTh CBOM 3aIMCH, BHECTH TIONMPABKH M JIOMIOJHEHHS Ha NOJsX. KoHcmnek-
THI JIEKIIUN CJEAYET UCIOIb30BaTh MPHU MOATOTOBKE K 3aHATHUSAM, MPHU MOATOTOBKE K 3a4eTy, KOH-
TPOJIbHBIM TECTaM, KOJUIOKBUYMaM, IIPH BBITIOJTHEHUN CaMOCTOSITEIbHBIX 3aaHUH.

Cemunapul. [Ipy MOATrOTOBKE K CEMUHApaM CJEAyeT HCIOJIb30BaTh KOHCIEKTHI JIEKIMHA Kak
HAMPaBJISIONUH UCTOYHHUK M JIOTIOJHATH MOATOTOBKY MaTEPUATIOM M3 PEKOMEHIYyEeMOW JHTepa-
TYpBbI, a, MOXKET ObITh, U CAMUM HaliieHHOW. Ba>kHO He BOCTIPOM3BECTH MPOYUTAHHOE, a TIPOaHa-
JU3UPOBATh U BbICKAa3aTh CBOE MHEHHE IO TOMY WJIM HHOMY BOIIPOCY 0053aTeIbHO C apryMeHTa-
nueil u npuMepaMu. Y MeHHe apryMEeHTHPOBAHO OTCTaMBaTh TOUKY 3PEHUS HA MOCTaBJICHHbBIE HA
CEeMHHape MPOoOIEMBI C OIIOPOIl Ha TEOPETUUECKYIO JINTepaTypy MPUBETCTBYETCH.

Ha cemunape Bo3MOXHa JUCKyCCHS 1O MpoOjemMe, HHOTAa MOXKET ObITh MPEJIOKEHa 3aBEIOMO
JIOXKHAs aNbTEPHATUBA PEIICHUIO MPOOJIEMBI C IIETTbI0 BOBJICUEHUS CTYIEHTOB B IUCKYCCHIO.
Cemunap no «Teoperuueckoil (pOHETUKE HEMELKOTO SI3bIKa» CTPOMUTCS MO MPUHIUINY KOHIICH-
TPUYECKON MMOAAaYM MaTepualia, CIeJ0BaTEIbHO, MPU MOATOTOBKE K KaKIOMY IMOCIEIyIOIEMY
3aHATHUIO CTYJIEHT 00513aH YCBOUTD MPEbIAYIINIA MaTepuar.

11. Ilepeyenb MHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHI1, HCMOJIb3YEeMbIX NIPH OCYIIECTBJIEHUHN 00pa-
30BaTeJILHOIO Mpolecca no AUCUMILINHE, BK/JII0Yasi epevyeHb MPOrpaMMHOro odecreyeHus
U HH(OPMAIHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

- TIporpammuoe obecrieuenue s aekiuii: MS PowerPoint (MS PowerPoint Viewer), Adobe
Acrobat Reader, cpeactBo npocMoTpa H300pakeHH, TAOTHMYHBIH TPOLIECCOP.

- [Iporpammuoe obecrieucHre B KOMIbIOTEpHBIN Kiaacc: MS PowerPoint (MS PowerPoint), Ado-
be Acrobat Reader, cpenctso nmpocmotpa nzobpaxenwuii, Marepuer, E-mail.

12. Onucanue MaTepuaJbHO-TeXHHYECKOH 0a3bl, HEOOX0AMMOM 1JIs1 OCYLIeCTBIeHHsI 00pa-
30BaTeJLHOIO Mpolecca Mo AUCHHUILINHE.

1. Knwxable GOHIBI HAy4YHOH OMOIMOTEKH, YUTALHOTO 3aJ1a U KabuHeTa Kadeapsl HEMEIKOTo

si3p1ka OUS Y.

2. Cnenuanu3upoBaHHBIE ayIUTOPUH, 00OPYIOBaHHBIE MEPCOHATBHBIMU KOMIbIOTEpaMu ¢ MH-
TEPHET-AO0CTYNOM (KOMITBIOTEPHBIN KJIacc, TMHTra(OHHBIA KaOWHET, OPITEXHUKA, TeJIe- U ayIu0-
amnmapaTypa, UHTEpPaKTUBHAsI I0CKA, BUICOMIPOCKTOP U TIP.).

20



	№ Вопрос 1
	Выберите правильный вариант
	•  Подготовка презентаций результатов исследовательской и проектной деятельности;
	• Подготовка к текущим контрольным мероприятиям (контрольные работы, устный и письменный опрос, собеседования.
	Самостоятельная работа студентов находится в тесной взаимосвязи с аудиторной работой. СРС по дисциплине «Теоретическая фонетика немецкого языка» предполагает подготовку к семинарским занятиям с использованием не только материала лекций, но и другой уч...
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Аннотация рабочей программы дисциплины

Дисциплина «Теоретическая фонетика немецкого языка» входит в обязательную  часть образовательной программы бакалавриата  по направлению  45.03.02. «Лингвистика» и является вариативной дисциплиной.

                                        (код и наименование направления (специальности)

Дисциплина реализуется на факультете иностранных языков кафедрой немецкого языка.

Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с  описанием фонетических средств в их системе, определение их природы и функций и ведущих тенденций развития фонетической системы немецкого языка.

Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника: 

общепрофессиональных – владением системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей (ОПК-1).

Преподавание дисциплины предусматривает проведение следующих видов учебных занятий: лекции, практические занятия, самостоятельная работа.

Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости в форме тестирования, контрольных работ и др.,  промежуточный контроль в форме зачета.

Объем дисциплины 2 зачетных единицы, в том числе 72 в академических часах по видам учебных занятий







		Семестр

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен



		

		в том числе

		



		

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		Всего

		из них

		

		



		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		5

		72

		12

		

		22

		

		

		    38

		зачет







1. Цели освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины (модуля) являются формирование знаний студентов о фонетических средствах в их системе, о природе и функции фонетических систем немецкого языка, о  ведущих тенденциях развития фонетической системы немецкого языка.



2.Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата 

Дисциплина   «Теоретическая фонетика немецкого языка» входит в обязательную  часть образовательной программы бакалавриата по направлению  45.03.02. «Лингвистика».

Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у обучающихся в результате обучения в средней общеобразовательной школе и в результате освоения дисциплин ОПОП подготовки бакалавра филологии:  фонетики немецкого языка, социологии, психологии, введения в языкознание и др.

Знание основных, типичных явлений в фонетическом строе немецкого языка необходимо всем студентам. Привитие умений, навыков делать самостоятельные выводы из наблюдений над фактическим материалом, умений объяснять  наиболее важные, типичные  явления в фонетическом строе немецкого языка преследуют семинарские занятия дисциплины.



3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения) .

		Эффективно использует стандартные методики поиска, анализа и обработки материала исследования.

		Код и наименование индикатора достижения общепрофессиональной компетенции

		Результаты обучения 



		ОПК – 1

Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях;

































		ОПК-1.1.Адекватно анализирует основные явления и процессы, отражающие функционирование языкового строя изучаемого иностранного языка в 

синхронии и диахронии.





























		Знает: основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и закономерности функционирования изучаемого иностранного языка; 

Умеет: использовать методы анализа и синтеза при изучении структуры изучаемых языков; проводить самостоятельное исследование проблемы / темы и представлять результаты исследования, творчески используя знания в профессиональной деятельности.

Владеет: необходимыми интеракциональными и контекстными знаниями; стандартными методиками поиска, анализа и обработки языкового материала исследования









		



		

ОПК-1.2. Адекватно интерпретирует основные проявления взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем языка

		Знает: особенности каждого уровня изучаемых языков; основные сведения о конституентах каждого уровня за счет сравнения и сопоставления фонетических, лексических, грамматических и словообразовательных явлений родного и иностранных языков;

Умеет: применять имеющиеся знания в конкретных ситуациях общения при работе с языковым материалом; использовать их для развития своего общекультурного потенциала в контексте задач профессиональной деятельности.

Владеет: навыками анализа и интерпретации языковых фактов в аспекте взаимодействия языковых уровней и подсистем



		

		ОПК-1.3.Адекватно применяет понятийный аппарат изучаемой дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля в устной и письменной речи.

		Знает: понятийный аппарат изучаемой дисциплины, необходимый для решения профессиональных задач, особенности письменной и устной формы научного стиля; 

Умеет: использовать понятийный аппарат изучаемой дисциплины при определении и анализе научных концепций и сферы этих наук для решения профессиональных задач, а также производить выбор и учитывать закономерности функционирования единиц различных уровней изучаемых языков в различных функциональных сферах и ситуациях профессионального общения.

Владеет: навыками ведения научной дискуссии по актуальным вопросам изучаемой дисциплины, терминологическим аппаратом и основами рефлексии теоретическими аспектами языкового употребления, включая фонетические, семантические, грамматические, текстуальные и прагматические особенности; стандартными способами решения основных типов лингвистических задач.











4. Объем, структура и содержание дисциплины.

4.1. Объем дисциплины составляет 2 зачетных единицы, 72 академических часа.

4.2. Структура дисциплины.









		

Разделы и темы

дисциплины

по модулям

		Семестр

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов (в часах)

		Формы текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации



		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		КСР

		Самостоятельная работа в т.ч. экзамен

		



		Модуль 1. .  Фонетическая система и фонетические явления звукового строя нем. языка.



		Тема 1. Фонетика как наука. Виды фонетик. Методы исследования связь фонетики с другими науками. 



		5

		1

		2

		

		

		2

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 2. Теория фонемы. Вариант фонемы. Функции фонемы.



		5

		2

		2

		

		

		4

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 3. Произносительная норма немецкого языка





		5

		1

		2

		

		

		4

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		

Тема 4. Система фонем немецкого языка: вокализм и консонантизм.



		5

		1

		2

		

		

		4

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 5. Чередование фонем в области гласных и согласных.









		5

		1

		2

		

		

		4

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Итого по модулю 1: 36

		

		6

		12

		

		

		18

		



		Модуль 2. Слоговая, акустная и просодическая структура немецкой фразы.



		Тема1. Понятие слога в лингвистической литературе. Теория слога в немецком языке.

		5

		2

		2

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема2. Ударение в немецком языке. Особенности немецкой акцентуации. Ритмическая группа, синтагма, фраза.

		5

		2

		2

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема3. Просодия и ее функции в немецком языке. Мелодическая система функции мелодики. Мелодическое оформление различных типов предложений.







		5

		2

		2

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Итого по модулю 2: 36

		

		6

		12

		

		

		18

		



		Итого: 

		72

		12

		22

		

		

		36

		зачет











4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам).

4.3.1. Содержание лекционных занятий по дисциплине.

Модуль 1. Фонетическая система и фонетические явления звукового строя немецкого языка.

Тема 1. Фонетика как наука о звуковом строе языка.

Значение звуковой стороны языка как средства общения. Обязательность звуковой формы, ее первичность по отношению к письму. Фонемы и их сочетания, слог, ударение, интонация, сегментные и суперсегментные единицы. Передача звуковой стороны на письме. Фонетика как лингвистическая дисциплина; фонология - современный этап развития фонетики. Связь фонетики с другими лингвистическими дисциплинами, прежде всего - с грамматикой.

Место фонетики среди других лингвистических дисциплин; фонетика и фонология, морфология. Связь фонетики с лингвистическими науками: физиологией, акустикой, психологией.

Теоретическое и практическое значение фонетики. Субъективный и объективный метод в фонетике. Непрерывность звуковой последовательности в речи в акустическом и артикуляторном отношении. Звуковые факторы, обуславливающие членение звуковой последовательности. Фонема как практическая единица этого членения. Фонема как функциональная единица, образующая и различающая звуковой облик значимых единиц языка (морфем, слов).

Артикуляционная база. Основные черты артикуляционной базы. Сравнение звуков и артикуляций родного языка и изучаемого родного языка как основа постановки звуков.

Тема 2. Учение о фонеме. 

Определение и функции фонемы. Вариативность фонемы: аллофоны и факультативные варианты. Понятие основного варианта. Обязательная позиционная связанность аллофонов и фонетическая независимость фонемы. Фонетическая и фонологическая транскрипция.

Методические выводы из учения о фонеме. Ошибки фонологические и фонетические. Полный тип произношения как условие однозначной фонемной интерпретации произнесенного отрезка речи и как основа изучения иноязычного произношения.

Тема 3. Произносительная норма немецкого языка. 

Создание произносительной нормы. Региональные варианты произносительной нормы. Фонетические стили речи. Понятие национального языка. Литературный язык. Диалекты современной Германии.

Тема 4.  Система   фонем   в   немецком   языке:   вокализм   и   консонантизм. 

Классификация гласных по положению языка и губ. Гласные губные и негубные. Гласные чистые и носовые. 

Сравнительная характеристика русских и немецких гласных. Гласные напряженные и ненапряженные. Гласные полные и редуцированные. Количество (долгота) гласных. Дифтонги. Различие между дифтонгами и дифтонгоидами. Согласные. 

Два основных принципа классификации согласных: 

1) по способу образования  - согласные смычные, щелевые, дрожащие 

2) по действующему органу - согласные переднеязычные, среднеязычные, заднеязычные, увулярные, фарингальные. 

Согласные глухие и звонкие. Сонанты. Различная окраска согласных - лабиализация и палатализация с акустической и физиологической точек зрения. 

Разница между русскими и немецкими согласными в отношении палатализации. Понятие об аффрикатах. Согласные придыхательные и непридыхательные. Количество (долгота) согласных.

Тема 5. Чередование фонем в области гласных и согласных. Дистрибуция фонем в пределах морфемы. Ограничения в употреблении фонем. Различная сочетаемость фонем. Чередование фонем немецкого языка. Понятие живого и исторического чередования. Чередования морфологизованные.

Модуль 2. Cлоговая, акустная и просодическая структура немецкой фразы.

Тема 1. Понятие слога в лингвистической литературе. Определение слога и его основные признаки. Слогообразующие и неслогообразующие звуки. Различные типы слогоделения. Различные теории слогоделения и слогообразования; теория мускульного напряжения Л.В. Щербы.

Тема 2. Ударение в немецком языке. 

     Особенности немецкой акцентуации. Место ударения в слоге, ударение главное и второстепенное. Ударение в немецких сложных словах. Синтагматическое, фразовое и логическое ударение в немецком языке.

Тема 3. Просодия и ее функции в немецком языке. 

Понятие просодии. Компоненты интонации. Три основных типа синтагм, выделяемых в немецком языке. Интонационное оформление различных типов синтагм и использование их в различных типах предложений.

 

4.3.2. Содержание практических занятий по дисциплине.

Модуль 1. Фонетическая система и фонетические явления звукового строя немецкого языка.

Семинар 1.

Teма 1. Фонетика как наука. Виды фонетик. Методы исследования связь фонетики с другими науками.                                                                                                                                                                             

 1.Предмет теоретической фонетики, задачи, разделы, методы, связь          фонетики с другими лингвистическими и нелингвистическими                                         

 дисциплинами.

2. Фонетика. Фонология.

Практическая часть

1. Значение и звучание. План выражения и план звучания.  

Сравните два слова: глаз и око.  Что общего и что разного в этих двух словах? Сделайте обобщающий вывод.

2. Что такое звук, буква, фонема?

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2. Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6.Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 2.

Тема 2. Теория фонемы. 

1. Теория фонемы. Основные направления в рамках учения о фонеме.

2. Абстрактный, материальный и смыслоразличительный аспекты фонемы.

2. Фонема и аллофоны.

3. Функции фонемы. 

Практическая часть

1. Определите фонологическое содержание фонемы /т/ посредством противопоставления с другими фонемами в следующих русских словах: 

1. там – дам;

2. тук – тек, поток – потек;

3. точка – кочка;

4. там – сам, топот – щепот.

2. Определите в каких отношениях находятся оппозиции: /p-b/, /t-d/, /t-p/, /t-s/, /o:ɔ/ .   

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2. Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6. Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 3.

Тема З. Произносительная норма немецкого языка. 

1. Национальный язык как определенный исторический этап в развитии    языка.  

2. Основные признаки национальных литературных языков.

3. Немецкий литературный язык. Орфоэпические нормы. Диалекты  современной Германии. 

Практическая часть

Милюкова Н.А., Норк  О., А. Фонетика немецкого языка Упр. на  стр.  117, 122-123.

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2. Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6. Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 4.

Тема 4. Система фонем немецкого языка: вокализм и консонантизм.

1. Различительные признаки немецких   гласных. Основные аллофоны немецких гласных.

2. Различительные признаки немецких согласных. Основные аллофоны немецких согласных.

Практическая часть  

Фонетический анализ слова Tischtuch.

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2. Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6. Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 5. 

Тема 5. Чередование фонем в области гласных и согласных. 

1. Чередование фонем, виды чередований, фонетические чередования.

2. Ассимиляция. Виды ассимиляций. Ассимиляция в немецком языке.

3.  Фонетические чередования согласных в немецком языке.

 4. Аблаут. Умлаут. Преломление. 

Практическая часть.

Милюкова Н.А.,  Норк  О. А. Фонетика немецкого языка Упр. на стр. 25.     

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2.Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6.Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 6.

Тема 6. Фонетическая система и фонетические явления звукового строя немецкого языка. 

Выполнение тестов по первому модулю. Тесты  прилагаются.

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Объектом изучения фонетики и фонологии является:

фонема

морфема

лексема

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Единица речи, которая имеет двойственную сторону:

фонема

звук

буква

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Артикуляцию фонемы, способы ее образования, а также модификации ее в речи изучает:

фонетика

фонология

акустика

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Какая функция фонемы является самой важной:

дистинктивная

кульминативная

делимитативная

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Какой школе фонетистов принадлежит следующее определение фонемы: «Фонема - это пучок различительных признаков».

Пражский лингвистический кружок

Московская фонологическая школа

Ленинградская фонетическая школа

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Какой из перечисленных признаков не является различительным для фонемы [t]:

среднеязычный

глухой

шумный

Модуль 2. Cлоговая, акустная и просодическая структура немецкой фразы.

Семинар 7.

Тема 7. Понятие слога в лингвистической литературе. Теория слога в немецком языке. 

1. Слог. Теория слогообразования. Слогообразование и слогоделение в немецком языке.

2. Ударение. Фонетическая природа ударения. Функции ударения.

3.  Словесное ударение в немецком языке. 

Практическая часть.

Милюкова Н.А., Норк  О., А. Фонетика немецкого языка Упр. на стр.153.       

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2.Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6.Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 8.

Тема 8.  Просодия и ее функции в немецком языке. Особенности немецкой акцентуации. Ритмическая группа, синтагма, фраза. 

1. Интонация. Фонетическая природа интонации.

2. Функции интонации.

3. Ритмическая группа в немецком языке. Основные мелодические контуры в немецком языке и их коммуникативное значение.

Практическая часть.

1. Дать интонационный анализ предложения «Sein älterer Bruder ist ein guter Sportler».

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2.Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6.Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 9.

Тема 9. Просодия и ее функции в немецком языке. 

1. Фразовое ударение, функции,  виды фразового ударения.

2. Правила фразового ударения.

3. Мелодика повествовательного предложения. Членение фразы на синтагм. 

Практическая часть.

Милюкова Н.А.,  Норк  О., А. Фонетика немецкого языка Упр. на стр.153-159.

Литература:

1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2.Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6.Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 10.     

Тема 9. Просодия и ее функции в немецком языке. 

1. Мелодическая система функции мелодики. 

2. Мелодическое оформление различных типов предложений.

Практическая часть

1. Милюкова Н.А.,  Норк  О., А. Фонетика немецкого языка Упр. на стр.153-159 .

Литература:

 1. Бондарко Л.В.  Основы общей фонетики. 2004. 

2.Милюкова Н.А. Фонетика немецкого языка. 2004. 

4. Хицко Л.И. Практическая фонетика немецкого языка. 2004.

5. Кoзьмин О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка 2002. 

6.Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс].

Семинар 11.     Контрольная работа

Выполнение тестов по второму модулю. Тесты  прилагаются.

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Фоностилистика изучает:

стили речи

произносительную норму языка и стили речи

полный и нейтральный стили речи

№Вопрос 1

 Выберите правильный вариант

Мелодика, пауза, темп и тембр - это компоненты:

интонации

фразового ударения 

словесного ударения в предложении

№ Вопрос1

 Выберите правильный вариант

С какой из перечисленных дисциплин тесно связана интонация:

грамматика

лексикология

стилистика

№ Вопрос 1 

Выберите неправильный вариант

Всегда в предложении имеют ударение:

предлоги

существительные

прилагательные

Глаголы

№ Вопрос 1 

Выберите неправильный вариант

К служебным словам относятся:

наречия

связки

местоимения

отрицания

№ Вопрос 1

Выберите неправильный вариант

Неударное слова, примыкающее к стоящему ударному слову - это:

энклитика

проклитика

фонетическое слово

№ Вопрос 1 

Выберите неправильный вариант

Проклитики и энклитики в предложении:

лишены ударения

всегда имеют ударение

имеют второстепенное ударение

№ Вопрос 1

 Выберите неправильный вариант

Число неударных слов в немецкой речи:

больше, чем в русской речи

меньше, чем в русской речи

их количество одинаково

№ Вопрос 1

Выберите правильный вариант

В простом нераспространенном повествовательном предложении усиленное ударение падает на:

сказуемое

подлежащее

дополнение

№Вопрос 1

Выберите правильный вариант

Если простое распространенное предложение содержит ряд второстепенных членов, то усиленное ударение падает на член предложения, который стоит:

в конце

на предпоследнем месте

в середине

№ Вопрос 1 

Выберите правильный вариант

Ударение, которое может стоять на любом слове предложения - это:

логическое

грамматическое

фразовое

№ Вопрос 1 

Выберите правильный вариант

Фонетически организованная часть предложения - это:

речевой такт

ритмическая группа

фонетическое слово

№ Вопрос 1 

Выберите правильный вариант

В начальных  и срединных синтагмах мелодика:

восходящая

нисходяще-восходящая

восходяще-нисходящая



5. Образовательные технологии

Лекции, лекция – беседа, лекция – дискуссия, лекция – визуализация, семинары, тестирование, работа в мультимедийном классе, в видеоклассе, анкетирование, рефераты, самостоятельная работа студентов, курсовая работа.

При проведении занятий следует использовать методику концентрической подачи материала и др.



6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов 

Предоставление контрольных вопросов, коллоквиумы. Проведение промежуточной контрольной работы. Оценивание  рефератов.

В соответствии с учебным планом по  дисциплине предусмотрен зачет в 5 семестре. Текущая работа по разделам оценивается в 100 баллов. Общий объем самостоятельной работы студентов по дисциплине включает аудиторную и внеаудиторную самостоятельную работу бакалавров в течение семестра. Аудиторная самостоятельная работа осуществляется в форме тестовой, контрольной работы на занятиях по модулям тем, внеаудиторная самостоятельная работа осуществляется в следующих формах: 

•  Подготовка презентаций результатов исследовательской и проектной деятельности; 

• Подготовка к текущим контрольным мероприятиям (контрольные работы, устный и письменный опрос, собеседования.

Самостоятельная работа студентов находится в тесной взаимосвязи с аудиторной работой. СРС по дисциплине «Теоретическая фонетика немецкого языка» предполагает подготовку к семинарским занятиям с использованием не только материала лекций, но и другой учебной и справочной литературы и интернет-ресурсов; подготовку рефератов по предложенным темам; разработку и оформление проектов; работу с вопросами для самоконтроля.

Аудиторная самостоятельная работа осуществляется в следующих формах: контрольные работы; защита рефератов и др.

6.1. Учебно-методическая литература для самостоятельной работы

см. п. 8

6.2. Методические рекомендации

см. п.10

6.3. Виды самостоятельной работы



		№

п/п

		Виды и содержание самостоятельной работы 

		Вид контроля 

		Учебно-методическое обеспечение



		1.

		Подготовка к лекционным и практическим занятиям

		Проведение устного опроса перед лекционным занятием, работа на практическом занятии

		См. пункт 4.3.

Образовательный блог “Alles, was mit Deutsch zu tun hat”

https://deutsch2644.blogspot.com/



		2.

		Выполнение практических заданий по темам семинарских занятий



		Проверка домашнего задания преподавателем в виде устного опроса во время семинарских занятий, проверки выполнения домашних заданий

		См. пункт 4.3.

Образовательный блог “Alles, was mit Deutsch zu tun hat”

https://deutsch2644.blogspot.com/



		3.

		Написание реферата по одной из предложенных тем



		Защита темы реферата на занятии или индивидуально во внеурочное время до проведения зачета

		См. пункт 6.



		4.

		Подготовка к выполнению тестовых заданий по темам курса



		Контрольно-оценочные методы, проведение тестирования на занятии

		См. пункт 4.3.



		5.

		Чтение обязательной и дополнительной литературы при подготовке к семинарским занятиям, работа с интернет-источниками по темам курса

		Проведение устного опроса во время лекционных и практических занятий, а также путем просмотра конспектов по соответствующим разделам курса

		См. пункт 8.; 9.

Образовательный блог “Alles, was mit Deutsch zu tun hat”

https://deutsch2644.blogspot.com/







Самостоятельная работа включает в себя все виды подготовки к семинарам, подготовку рефератов, разработку сценариев, дискуссий и круглых столов, подготовку проектов, картин мира, с соответствующим оформлением.

Результаты самостоятельной работы контролируются преподавателем и учитываются при аттестации студента по итогам его работы по разделам и на зачете.

Реферат. Реферат - это обзор и анализ литературы на выбранную  тему. Реферат это не списанные куски текста с первоисточника. Недопустимо брать рефераты из Интернета. Тема реферата выбирается в соответствии с  интересами учащихся. Необходимо, чтобы в реферате были освещены как теоретические положения выбранной темы, так и приведены и проанализированы конкретные примеры.

Реферат оформляется в виде машинописного текста на листах стандартного формата (A4).

Структура реферата включает следующие разделы:

· титульный лист;

· оглавление с указанием разделов и подразделов;

· введение, где необходимо указать актуальность проблемы, новизну исследования и практическую значимость работы;

· литературный обзор по разделам и подразделам с анализом рассматриваемой проблемы;

· заключение с выводами;

· список используемой литературы.

Желательное использование наглядного материала - таблицы, графики, рисунки и т.д. Все факты, соображения, таблицы, рисунки и т.д., приводимые из литературных источников студентами, должны быть сопровождены ссылками на источник информации.

Недопустимо компоновать реферат из кусков дословно заимствованного текста различных литературных источников. Все цитаты должны быть представлены в кавычках с указанием в скобках источника, отсутствие кавычек и ссылок означает плагиат и является нарушением авторских прав. Использованные материалы необходимо комментировать, анализировать и делать соответственные и желательно собственные выводы.

Все выводы должны быть ясно и четко сформулированы и пронумерованы. Список литературы оформляется строго по правилам Государственного стандарта.

Реферат должен быть подписан автором, который несет ответственность за проделанную работу.

6.4. Контрольные вопросы для самостоятельной работы

Тема:  Сведения по общей фонетике.

1. Что изучает фонетика?

2. Каково значение фонетики в изучении языка?

3. Что называется артикуляционной базой?

4. Какие признаки гласных (или согласных) звуков не влияют на форму и значение слов в русском (или в немецком языке)

5. Что называется фонемой?

6. Какие ошибки в произношении являются фонетическими и какие - акцентными?

7. Что называется вариантом (или оттенком) фонемы?

8. Что понимается под иноязычным акцентом?

9. Как создавалось немецкое литературное произношение?

10. Для чего используется транскрипция и какой принцип лежит в ее основе?

11. Каковы акустические основы гласных и согласных звуков?

12. Какими свойствами обладают гласные звуки речи?

13. Из каких полостей состоит речевой аппарат и каковы их основные функции?

14. На какие две группы делятся органы речи и какое значение имеет это деление?

15. Какова роль нёбной занавески в образовании звуков речи?

Тема: Гласные немецкого языка

1. Как образуются гласные звуки и чем определяется их тембр (звуковая окраска)?

2. По каким признакам классифицируются гласные фонемы немецкого языка?

3. Чем определяется ряд гласных звуков?

4. Чем определяется качество гласного звука (открытость/закрытость)?  

5. Какова роль положения губ в образовании гласных?

6. Какова роль нёбной занавески в образовании гласных?

7. Сколько гласных фонем в немецком (русском) языках? Чем определяется эта количественная разница?

8. Что такое «треугольник» гласных и на чем он основан?

9. Какова зависимость между ударением и количеством (долготой) гласного звука в русском (в немецком) языке?

10. Какова зависимость между количеством и качеством гласных немецкого языка?

11. Что означает «отступ гласного звука»?

12. Какова зависимость между долготой гласного звука и способом его примыкания к последнему согласному?

13. Что означает «твердый приступ гласного»?

14. Какое значение имеет напряженность органов речи для образования гласных?

15. Сколько дифтонгов в немецком языке и почему они не входят в «треугольник гласных фонем?

Тема: Согласные немецкого языка

1. Что такое согласный звук?

2. Что означает шумный согласный. Сонант?

3. По каким принципам классифицируются согласные фонемы немецкого языка?

4. Что такое аффриката?

5. Какова роль нёбной занавески в образовании согласных звуков?

6. Сколько согласных фонем в немецком (и в русском)? Чем объясняется разница в их количестве?

7. Что надо знать о согласных звуках   [5 , г, R ]	?

8. Каков характер палатализации в немецком и русском языках?

9. Какое значение имеет напряженность согласных звуков?

10. Чем отличаются немецкие согласные от русских?

11. Как влияет на произношение удвоение согласной буквы на письме в русском и немецком языках?

12. Чем отличие немецких сонантов от русских?

13. Каковы виды препятствий в полости рта при образовании согласных?

14. Какие согласные немецкого языка несвойственны русскому языку?

15. Чем отличается понятие «согласная буква» от понятия «согласный звук»?

16. Тема: Звуки в потоке речи

1. Чем является слог в произносительном отношении?

2. Какие звуки могут быть слогообразующими?

3. Какие типы слогов различаются по структуре?

4. Как определяется граница между слогом?

5. Что такое ударение в слове?

6. Какие существуют способы выделения слога?

7. Чем характерно ударение в немецком языке?

8. Как характеризуется немецкое ударение по месту в слове?

9. Каковы типы ударения в сложных словах немецкого языка?

10. Что означает das Auslautsgesetz?

11. Что понимается под ассимиляцией звуков?

12. Какая ассимиляция называется прогрессивной?

13. Какая ассимиляция называется регрессивной?

14. Что означает ассимиляция по звонкости (глухости)?

15. Какие произносительные ошибки в немецком языке допускают учащиеся под влиянием ассимиляции в русском языке?

Тема: Основные сведения по интонации

1. Что входит в понятие «интонация»?

2. Какие функции выполняют интонационные средства?

3. В чем заключается фразовое ударении?

4. Какова степень ударения в различных частях речи?	

5. Что называется проклитикой и энклитикой?

6. Каково  соотношение ударных  и  неударных слов  в  немецком  и  русском предложениях?

7. В чем заключаются специфические трудности при работе над немецким фразовым ударением?

8. Как функционирует усиленное ударение?

9. Каковы основные правила усиленного грамматического ударения?

10. Что понимается под логическим ударением?

11.  Что такое мелодика?

12.  Какие интонемы и как модулируют предложения по цели высказывания?

13.  На какие фонетические единицы членится речь?

14.  Что такое речевой такт (или синтагма)?

15.  Какие паузы наблюдаются в речи и какие функции они могут выполнять?

Темы рефератов (курсовых работ):

1. Постановка произношения на начальном этапе обучения ИЯ

2. Интонационные особенности многосинтагменного предложения при обучении чтению.

3. Основные мелодические типы в словах различной ритмической структуры.

4. Роль стихов при обучении фонетике на младших курсах.

5. Гласные немецкого языка.

6. Использование поговорок и пословиц на уроках немецкого языка при обучении произношению.

7. Становление немецкого литературного языка.

8. Интонация в бессоюзном предложении немецкого языка.

9. Поливариантность    фонетической    нормы    (на   материале    стандартного произношения современного немецкого языка)

10. Фонетический минимум   и работа над произношением на начальном этапе обучения иностранному языку.

11. Интонация сложного предложения в немецком языке.

12. Интонация простого предложения в немецком языке.

13.  Фонетическая зарядка как средство формирования произносительных навыков на начальном этапе обучения ИЯ.

14.  Согласные немецкого языка.

15.  Словное ударение в немецком языке



7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

7.1. Типовые контрольные задания 

7.1.1. Практические задания к зачетной контрольной работе

1. Дайте фонетический анализ слова "Student"

2. Дайте интонационный анализ предложения "Auf dieser groβen Wiese fanden die Kinder viel bunte Blumen".

3. Определите в каких отношениях находится оппозиция [t-k]?

4. Дайте фонетический анализ слова "Herbst"

5. Дайте интонационный анализ предложения "Im rosigen Morgenlicht glanzten die Gipfel des Hymalaja".

6. Определите в каких отношениях находится оппозиция [v-u:]?

7. Дайте фонетический анализ слова "Lehnstuhl"

8. Дайте интонационный анализ предложения " Der Kranke darf, wie der Arzt betont, noch nicht aufstehen".

9. Определите в каких отношениях находится оппозиция [i:-i]?

10.  Дайте фонетический анализ слова "Hausbuch".

11.  Дайте интонационный анализ предложения "Sein ganzes Leben hat Beethoven Musik gewidntet".

12. Определите в каких отношениях находится оппозиция [p-t]?

7.1.1. Вопросы на зачет

1. Пражский лингвистический кружок.

2. Практическое значение фонетики.

3. Становление немецкого литературного языка.

4. Классификация гласных немецкого языка.

5. Компоненты интонации.

6. Фонетика и фонология.

7. Немецкий литературный язык.

8. Ударение в сложных словах.

9. Правила усиленного ударения в немецком предложении

10.  Предмет фонетики, значение, место среди других лингвистических дисциплин.

11.  Московская фонологическая школа.

12.  Произносительная норма немецкого языка.

13.  Речевой такт.

14.  Функции ударения в немецком языке.

15.  Подразделы фонетики.

16.  Московская фонологическая школа.

17.  Классификация гласных немецкого языка.

18.  Правила усиленного ударения в немецком предложении. 

19.  Практическое значение фонетики.

20.  Диалекты современной Германии

21.  Основные свойства гласных немецкого языка.

22.   Фразовое ударение в немецком языке.

23.  Ленинградская фонетическая школа.

24.  Становление немецкого литературного языка.

25.  Функции ударения в немецком языке.

26.  Речевой такт, синтагма в немецком предложении.

27.  Национальный язык.

28.  Структура немецкого языка в настоящее время.

29.  Методы фонетики.

30.  Слог, правила слогоделения.

31.  Интонация, функции, компоненты.

32.  Классификация согласных немецкого языка.

33.  Связь фонетики с другими науками.

34.  Свойства национальных языков.

35.  Треугольник гласных немецкого языка.

36.  Ударение, правила словного ударения.

37.  Мелодика немецкого предложения

7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций.

Общий результат выводится как интегральная оценка, складывающая из текущего контроля - 50% и промежуточного контроля - 50%.

Текущий контроль по дисциплине включает:

- посещение занятий - 10 баллов,

- участие на практических занятиях -60 баллов,

- выполнение лабораторных заданий - ___баллов, 

- выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ - 30 баллов.

Промежуточный контроль по дисциплине включает:

- устный опрос - 60баллов,

- письменная контрольная работа -  30 баллов,

- тестирование - 10 баллов.

8. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины.

а)  http://fia.dgu.ru/Page.aspx?menuid=21

б) основная литература:

1. Бондарко, Л. В.  Основы общей фонетики. [Текст]: учебное пособие для лингвист. и филол. специальностей / Л.В. Бондарко; Л.А. Вербицкая, М.В. Гордина, - СПб. : Академия; Фил. фак. СПбГУ, 2004. - 160 с. 

2.Милюкова, Н. А. Фонетика немецкого языка. [Текст]:  учебное пособие для лингвист. и филол. специальностей / Н.А. Милюкова, О.А. Норк. - Москва: Академия, 2004. – 175с.

3. Хицко, Л. И. Практическая фонетика немецкого языка. [Текст]:  учебник / Л.И. Хицко. - Москва: НВИ-ТЕЗАУРУС, 2004. - 376 с.

в) дополнительная литература:

1. Дженкова, Е.А., Теоретическая фонетика немецкого языка. [Электронный ресурс]: учебное пособие для студентов, изучающих немецкий язык на факультетах (в институтах) иностранных языков высших учебных заведений / Дженкова Е.А., Волгоград, 2009. – URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=19966278 (дата обращения 12.09.2021).

2. Кoзьмин, О.Г., Богомазова Т.С. Теоретическая фонетика немецкого языка: [Текст]: учебник / О.Г. Козьмин, Т.С. Богомазова, - Mосква.: НВИ – Тезаурус, 2002. – 265 с.

3. Курбетова Р.Ф, Краткий курс лекций по теоретической фонетике немецкого языка. [Текст]: учебно-методическое пособие для студентов 3 курса/Р.Ф. Курбетова. –Махачкала, 2018. - 42 с.

4. Левковская К.А. Немецкий язык. Фонетика, грамматика, лексика [Электронный ресурс]: учебник/ Левковская К.А., -Электрон. текстовые данные. - Москва: Московский государственный университет имени М.В. Ломоносова, Издательский центр «Академия», 2004.-368 c. – URL: http://www.iprbookshop.ru/13094.html. -ЭБС «IPRbooks» 

5. Яценко, А.И., Теоретическая фонетика немецкого языка. [Электронный ресурс]: учебное пособие на немецком языке / Яценко А.И., Славянск-на-Кубани, 2007. - Режим доступа:  https://elibrary.ru/item.asp?id=19882662 (дата обращения 14.09.2018)
6. Хицко, Л.И., Введение в теоретическую фонетику немецкого языка. [Электронный ресурс]: учебное пособие Хицко Л.И., Москва, 2011. – URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=20051152 (дата обращения 12.09.2021).

9. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.

1. Блог преподавателя немецкого языка ДГУ Курбетовой Р.Ф.: https://deutsch2644.blogspot.com/

2. eLIBRARY.RU [Электронный ресурс]: электронная библиотека / Науч. электрон. б-ка. –– Москва, 1999.  – URL:  http://elibrary.ru/defaultx.asp (дата обращения: 12.09.2021). – Яз. рус., англ. 

3. Moodle [Электронный ресурс]: система виртуального обучения: [база данных] / Даг. гос. ун-т. – Махачкала, г. – Доступ из сети ДГУ или, после регистрации из сети ун-та, из любой точки, имеющей доступ в интернет. – URL: http://moodle.dgu.ru/ (дата обращения: 12.09.2021). 

4. Электронный каталог НБ ДГУ [Электронный ресурс]: база данных содержит сведения о всех видах лит, поступающих в фонд НБ ДГУ/Дагестанский гос. ун-т. – Махачкала, 2010. –– URL: http://elib.dgu.ru, свободный (дата обращения: 12.09.2021).

10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины.

Лекционный курс. Лекция является основной формой обучения в высшем учебном заведении. В ходе лекционного курса проводится систематическое изложение современных   научных   материалов,   освещение   основных  проблем теории коммуникации. В тетради для конспектирования лекций необходимо иметь поля, где по ходу конспектирования студент делает необходимые пометки. Записи должны быть избирательными, полностью следует записывать только определение. В конспектах рекомендуется применять сокращения слов, что ускоряет запись, но сокращения должны быть понятными. 

В ходе изучения курса  «Теоретическая фонетика немецкого языка» определенное значение имеют рисунки, схемы, и поэтому в конспекте лекции рекомендуется делать все рисунки, сделанные преподавателем на доске. Если в лекциях есть непонятные моменты, следует подчеркнуть их и поставить рядом вопросительный знак, чтобы потом задать вопрос преподавателю. Новые термины подчеркивать или выделять маркером. Объяснения терминов записывать, нежелательно писать мелко, нанизывая строчку на строчку. 

Студенту необходимо активно работать с конспектом лекции: после окончания лекции рекомендуется перечитать свои записи, внести поправки и дополнения на полях. Конспекты лекций следует использовать при подготовке к занятиям, при подготовке к зачету, контрольным тестам, коллоквиумам, при выполнении самостоятельных заданий.

Семинары. При подготовке к семинарам следует использовать конспекты лекций как направляющий источник и дополнять подготовку материалом из рекомендуемой литературы, а, может быть, и самим найденной. Важно не воспроизвести прочитанное, а проанализировать и высказать свое мнение по тому или иному вопросу обязательно с аргументацией и примерами. Умение аргументировано отстаивать точку зрения на поставленные на семинаре проблемы с опорой на теоретическую литературу приветствуется. 

На семинаре возможна дискуссия по проблеме, иногда может быть предложена заведомо ложная альтернатива решению проблемы с целью вовлечения студентов в дискуссию.

Семинар по «Теоретической фонетике немецкого языка» строится по принципу концентрической подачи материала, следовательно, при подготовке к каждому последующему занятию студент обязан усвоить предыдущий материал.

11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем. 

- Программное обеспечение для лекций: MS PowerPoint (MS PowerPoint Viewer), Adobe Acrobat Reader, средство просмотра изображений, табличный процессор.

- Программное обеспечение в компьютерный класс: MS PowerPoint (MS PowerPoint), Adobe Acrobat Reader, средство просмотра изображений, Интернет, E-mail.

12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине.

1. Книжные фонды научной библиотеки, читального зала и кабинета кафедры немецкого языка ФИЯ ДГУ.

2. Специализированные аудитории, оборудованные персональными компьютерами с Интернет-доступом (компьютерный класс, лингафонный кабинет, оргтехника, теле- и аудиоаппаратура, интерактивная доска, видеопроектор и пр.).
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